III.
Návrh
ZÁKON
ze dne ………..………….. 2024,
kterým se mění zákon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů, a další související zákony 
Parlament se usnesl na tomto zákoně České republiky:
ČÁST PRVNÍ
Změna zákona o myslivosti

Čl. I
	Zákon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění zákona č. 320/2002 Sb., zákona 
č. 59/2003 Sb., zákona č. 444/2005 Sb., zákona č. 296/2007 Sb., zákona č. 124/2008 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 18/2012 Sb., zákona č. 501/2012 Sb., zákona č. 170/2013 Sb., zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 357/2014 Sb., zákona č. 204/2015 Sb., zákona č. 243/2016 Sb., zákona č. 183/2017 Sb., zákona č. 193/2017 Sb., zákona č. 225/2017 Sb., zákona č. 277/2019 Sb., zákona č. 261/2021 Sb., zákona č. 284/2021 Sb. a zákona č. 364/2021 Sb., se mění takto:


1.	V § 2 písmena a) a b) znějí:
„a)	myslivostí cílevědomá a regulovaná činnost vlastníků, nájemců, pachtýřů, mysliveckých spolků a jiných osob vykonávaná v souladu se zemědělským a lesnickým hospodařením, prováděná v přírodě ve vztahu k volně žijící zvěři jako přírodnímu bohatství, jejím životním podmínkám a dále vůči dalším stanoveným živočichům jako součásti ekosystému, která je vykonávána ve veřejném zájmu ve prospěch celé společnosti k ochraně a rozvoji přírody a směřuje k udržení a rozvíjení mysliveckých tradic a zvyků jako součásti českého národního kulturního dědictví,
[bookmark: _Hlk147918066]b)	zvěří přírodní bohatství představované volně žijícími jedinci živočišných druhů daněk skvrnitý (Dama dama), jelen evropský (Cervus elaphus), jelenec běloocasý (Odocoileus virginianus), jezevec lesní (Meles meles), kamzík horský (Rupicapra rupicapra), koza bezoárová (Capra aegagrus), králík divoký (Oryctolagus cuniculus), kuna lesní (Martes martes), kuna skalní (Martes foina), liška obecná (Vulpes vulpes), muflon (Ovis musimon), prase divoké (Sus scrofa), sika Dybowského (Cervus nippon dybowskii), sika japonský (Cervus nippon nippon), srnec obecný (Capreolus capreolus), tchoř tmavý (Mustela putorius), zajíc polní (Lepus europaeus), bažant královský (Syrmaticus reevesii), bažant obecný (Phasianus colchicus), hrdlička zahradní (Streptopelia decaocto), holub hřivnáč (Columba palumbus), husa běločelá (Anser albifrons), husa polní (Anser fabalis), husa velká (Anser anser), kachna divoká (Anas platyrhynchos), krocan divoký (Meleagris gallopavo), lyska černá (Fulica atra), orebice rudá (Alectoris rufa), perlička obecná (Numida meleagris), polák chocholačka (Aythya fuligula), polák velký (Aythya ferina), straka obecná (Pica pica), špaček obecný (Sturnus vulgaris), vrána obecná (Corvus corone),“.

2.	V § 2 se písmena c) a d) zrušují. 
Dosavadní písmena e) až p) se označují jako písmena c) až n).


3.	V § 2 písm. c) se slova „současně zastavěného území obce, jako náměstí, návsi, tržiště, ulice, nádvoří, cesty, hřiště a parky, pokud nejde o zemědělské nebo lesní pozemky mimo toto území, dále“ nahrazují slovy „zastavěného území,“ a slova „sady, zahrady a školky řádně ohrazené“ se nahrazují slovy „oplocené sady, oplocené zahrady, oplocené školky“.


4.	V § 2 písm. d) se slova „písmenu e)“ nahrazují slovy „písmenu c)“.


5.	V § 2 písm. h) se slovo „ohrazeným“ nahrazuje slovem „oploceným“.


6.	V § 2 se písmeno j) zrušuje.
	Dosavadní písmena k) až n) se označují jako písmena j) až m).


7.	V § 2 se na konci textu písmene k) doplňují slova „; kde se v tomto zákoně používá nájem, rozumí se tím také pacht, kde se používá nájemce, rozumí se tím také pachtýř, kde se používá pronajímatel, rozumí se tím také propachtovatel, a kde se používá nájemné, rozumí se tím také pachtovné“.


8.	Na konci § 2 se tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena n) a o), která znějí:
„n)	vybraným druhem volně žijícího živočicha druh vymezený prováděcím právním předpisem,
o)	odloučeným honebním pozemkem pozemek, který netvoří honitbu, nelze jej přičlenit k honitbě podle tohoto zákona a který, a to i ve spojení s dalšími souvislými honebními pozemky, nesplňuje podmínky pro uznání honitby.“.


9.	Na konci § 2 se tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena p) až t), která znějí:
„p)	pověřenou osobou k posouzení stavu lesa podle § 36 odst. 3 organizační složka státu pověřená Ministerstvem zemědělství (dále jen „ministerstvo“),
q)	vzděláváním v myslivosti zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky,
r)	mysliveckým rokem období od 1. dubna do 31. března následujícího kalendářního roku,
s)	minimální výší lovu minimální požadovaný počet ulovených nebo nalezených uhynulých jedinců druhů zvěře spárkaté s výjimkou prasete divokého v honitbě během mysliveckého roku,
t)	minimální výší lovu prasete divokého minimální požadovaný počet ulovených nebo nalezených uhynulých jedinců prasete divokého v honitbě během mysliveckého roku.“.


10.	V § 3 odstavec 2 zní:
„(2) Uživatel honitby je povinen zajišťovat v honitbě chov zvěře tak, aby početní stav druhu zvěře neklesl pod minimální stav, který je určen v rozhodnutí orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby a zároveň tak, aby nedocházelo k nadměrnému poškozování lesních ekosystémů zvěří, přičemž zároveň dbá o zachování a podporu ostatních druhů zvěře v souladu s odstavcem 1.“.


11.	V § 3 se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní:
„(3)	Minimálním stavem druhu zvěře je stav, při kterém není druh ohrožen na existenci a jeho populační hustota zabezpečuje biologickou reprodukci druhu. Minimální stav siky japonského a siky Dybowského lze stanovit pouze v oborách.“.
Dosavadní odstavce 3 a 4 se označují jako odstavce 4 a 5.


12.	V § 3 odst. 4 se slova „Normované stavy“ nahrazují slovy „Minimální stavy druhu“, za slovo „vymezuje“ se vkládají slova „, případně mění nebo ruší,“ a slova „zvěře srnčí, jelence a prasete divokého, nebo jeho místní populace nebo poddruhu či geografické rasy, případně pro vzácné druhy zvěře (tetřev, tetřívek, jeřábek) nebo ohrožené druhy zvěře“ se nahrazují slovy „prasete divokého, siky japonského, siky Dybowského a srnce obecného“.


13.	V § 3 odstavec 5 zní:
„(5) Vyhláška stanoví podmínky pro stanovení minimálního stavu druhu zvěře v honitbě a způsob stanovení minimálního stavu druhu zvěře v honitbě, poměr pohlaví a koeficient očekávané produkce pro jednotlivé druhy zvěře.“.


14.	V § 4 odstavec 1 zní:
„(1)	Ministerstvo zemědělství (dále jen „ministerstvo“) a na území národních parků Ministerstvo životního prostředí mohou v zájmu zachování nebo ochrany některého druhu zvěře, v zájmu regulace živočichů vyžadujících regulaci nebo v zájmu zachování nebo ochrany příznivých životních podmínek zvěře rozhodnout o opatřeních odchylných od ustanovení části druhé, třetí a páté nebo o stanovení povinnosti lovu druhu zvěře nebo regulace živočichů vyžadujících regulaci, a to včetně rozsahu a podmínek jeho provedení. Tato opatření mohou ministerstvo a na území národních parků Ministerstvo životního prostředí uložit též opatřením obecné povahy.“.


15.	V § 4 odst. 1 se slova „zemědělství (dále jen „ministerstvo“) zrušují.


16.	V § 4 se za odstavec 1 vkládají nové odstavce 2 až 4, které včetně poznámky pod čarou č. 43 znějí:
„(2)	Opatření podle odstavce 1 nelze vydat, jestliže by práva nebo povinnosti v něm stanovené vyplývaly z mimořádného veterinárního opatření podle jiného právního předpisu43). Je-li po vydání opatření podle odstavce 1 vydáno mimořádné veterinární opatření podle jiného právního předpisu43), opatření podle odstavce 1 se neuplatní v rozsahu upraveném mimořádným veterinárním opatřením.
[bookmark: _Hlk161000829](3)	Uživateli honitby, vlastníku honebních pozemků nebo hospodařícímu subjektu lze poskytnout v případě opatření vydaného podle odstavce 1 finanční částku spojenou s provedením tohoto opatření, případně náhradou nákladů nebo škod vzniklých v jeho důsledku. Výši, rozsah a podmínky poskytnutí finanční částky podle věty první, má-li být poskytnuta, stanoví ministerstvo a na území národních parků Ministerstvo životního prostředí v opatření podle odstavce 1. Uživateli honitby, vlastníku honebních pozemků nebo hospodařícímu subjektu nelze finanční částku podle věty první poskytnout, bylo-li opatření podle odstavce 1 uloženo v důsledku jím porušené povinností stanovené tímto zákonem.
(4)	Finanční částka podle odstavce 3 se poskytuje ze státního rozpočtu a o jejím poskytnutí rozhoduje orgán státní správy myslivosti, který opatření podle odstavce 1 vydal. Žádost o poskytnutí finanční částky podle odstavce 3 může být podána nejdříve první den následující po dni ukončení opatření a nejpozději ve lhůtě 6 měsíců ode dne ukončení opatření. V opačném případě nárok na poskytnutí finanční částky podle odstavce 3 zaniká. Obsahové náležitosti žádosti a postup při uplatňování finanční částky podle odstavce 3 stanoví vyhláška.
__________
43)	Zákon č. 166/1999 Sb., ve znění pozdějších předpisů.“.
Dosavadní odstavec 2 se označuje jako odstavec 5.


17.	V § 5 odst. 1 písm. c) se slova „ochrany přírody“ nahrazují slovy „správy myslivosti“.


18.	V § 5 odst. 2 písm. c) se slova „, lesů a ochrany přírody“ zrušují.


19.	V § 7 odst. 1 se slova „veterinárních orgánů5) a orgánů na ochranu zvířat proti týrání7)“ nahrazují slovy „krajské veterinární správy nebo Ministerstva obrany v rámci jeho působnosti ve věcech týkajících se veterinární péče a ochrany zvířat proti 
týrání5), 7)“, za slovo „podmínkám“ se vkládají slova „držení a“, slova „obcí nebo krajem“ se nahrazují slovy „v souladu se zákonem o zoologických zahradách“, slova „uživatelem honitby po nezbytnou dobu, záchranné chovy a stanice potřebné péče o zraněné živočichy zřizované podle předpisů o ochraně přírody“ se nahrazují slovy „záchrannými stanicemi“, slova „Záchranné chovy zvláště chráněných živočichů a péče o zraněné živočichy zvláště nechráněné, pokud jsou zvěří, lze však“ se nahrazují slovy „Péči o zraněnou zvěř lze“ a věta poslední se zrušuje.


20.	V § 7 se za odstavec 1 vkládá nový odstavec 2, který zní:
„(2)	Pokud uživatel honitby požádá o informaci, které druhy živočichů nebo zvěře byly v jeho honitbě vypuštěny, je záchranná stanice povinna uživateli honitby takovou informaci sdělit ve lhůtě 7 dnů ode dne obdržení žádosti, a to včetně počtu, času a geografické polohy místa vypuštění.“.
Dosavadní odstavec 2 se označuje jako odstavec 3.


21.	V § 9 se za odstavec 3 vkládají nové odstavce 4 a 5, které znějí:
„(4)	Držitel obory rozhoduje o zpřístupnění a znepřístupnění obory veřejnosti. Držitel obory zpřístupní oboru uveřejněním návštěvního řádu na vstupech do obory, ve kterém upraví podmínky vstupu zejména s ohledem na ochranu životního prostředí, životní pohodu chované zvěře a vyznačené stezky, pěšiny a trasy. Vstup do obory nesmí být omezen nebo znemožněn držitelem obory minimálně v období stanoveném vyhláškou, s výjimkou postupu podle odstavce 3. Uveřejněný návštěvní řád musí obsahovat důvody, pro které se držitel obory rozhodl v období mimo její povinné otevření oboru znepřístupnit veřejnosti.
(5)	Chce-li vlastník stavby nebo pozemku, které se nacházejí uvnitř obory, zpřístupnit jím vlastněnou stavbu nebo pozemek veřejnosti, je držitel obory povinen tomuto požadavku vlastníka vyhovět a přes pozemky tvořící oboru umožnit přístup veřejnosti k této stavbě nebo tomuto pozemku. Povinnost zpřístupnit oboru, popřípadě její část, je dána rovněž tehdy, vyplývá-li tato povinnost z jiného právního předpisu, z rozhodnutí orgánu veřejné moci nebo z právního jednání, kterým je držitel honitby, která je oborou, vázán. Držitel honitby je povinen umožnit vstup do obory složkám integrovaného záchranného systému, orgánům veřejné moci při výkonu své působnosti a dalším osobám, které jsou oprávněny vstoupit na pozemky tvořící oboru podle jiného právního předpisu.“.
Dosavadní odstavec 4 se označuje jako odstavec 6.


22.	V § 11 odst. 1 se slova „pečovat o zakládání remízků a jiných vhodných úkrytů“ nahrazují slovy „zakládat remízky a pečovat o ně a o jiné vhodné úkryty“, slova „o zakládání políček“ se nahrazují slovy „zakládat a pečovat o políčka“ a slova „předpisů o lesích“ se nahrazují slovy „jiných právních předpisů12)“.
Poznámka pod čarou č. 12 zní: 
„12)	Například zákon č. 289/1995 Sb., ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 114/1992 Sb., ve znění pozdějších předpisů, zákon č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, ve znění pozdějších předpisů.“.


23.	V § 11 se doplňuje odstavec 8, který zní:
„(8)	Uživatel honitby je povinen vést údaje o stavu zvěře, živočichů vyžadujících regulaci a vybraných druhů volně žijících živočichů.“.


24.	V § 11 se odstavce 4 a 5 zrušují.
	Dosavadní odstavce 6 až 8 se označují jako odstavce 4 až 6.


25.	V § 12 odstavec 1 zní:
„(1)	V honitbě musí být ustanovena 1 myslivecká stráž na každých započatých 500 ha výměry honebních pozemků tvořících honitbu, a to až do dosažení výměry honebních pozemků tvořících honitbu 2 000 ha. Nad tuto výměru honebních pozemků tvořících honitbu musí být ustanovena 1 myslivecká stráž na každých započatých 1000 ha výměry honebních pozemků tvořících honitbu. Návrh na ustanovení myslivecké stráže musí být předložen orgánu státní správy myslivosti ve lhůtě 30 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí o uznání honitby, o změně honitby nebo o přičlenění honebních pozemků, jestliže došlo ke změně výměry honitby vyžadující změnu počtu osob myslivecké stráže, nebo ve lhůtě 30 dnů ode dne zániku ustanovení myslivecké stráže. Návrh na ustanovení myslivecké stráže je oprávněn předložit držitel honitby s tím, že alespoň 1 myslivecká stráž v honitbě musí být ustanovena na návrh uživatele honitby. Nevyužije-li držitel honitby svého práva předložit návrh na ustanovení myslivecké stráže, nebo jde-li o mysliveckou stráž ustanovovanou na návrh uživatele honitby, je povinností uživatele honitby předložit návrh na ustanovení myslivecké stráže ve lhůtě 60 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí o uznání honitby, nebo ve lhůtě 60 dnů ode dne zániku ustanovení myslivecké stráže.“.


26.	V § 12 odst. 3 se za písmeno a) vkládá nové písmeno b), které zní:
„b)	je občanem České republiky,“.
Dosavadní písmena b) až i) se označují jako písmena c) až j).


27.	V § 12 odst. 3 písmeno e) zní:
[bookmark: _Hlk160995870]„e)	je svéprávná,“.


28.	V § 12 odst. 3 se na konci textu písmene g) doplňují slova „úspěšným složením testu v Informačním systému evidence myslivosti“.


29.	V § 12 odst. 4 se za slova „čin nebo“ vkládají slova „v posledních 5 letech“ a slova „nebo komu byla pravomocně uložena pokuta podle tohoto zákona“ se zrušují.


30.	V § 12 odst. 5 se slova „opisu z evidence Rejstříku“ nahrazují slovy „výpisu z rejstříku“, věta druhá se včetně poznámky pod čarou č. 16 zrušuje a slova „opis z evidence Rejstříku“ se nahrazují slovy „výpis z rejstříku“.


31.	V § 12 odst. 6 se text „písm. f)“ nahrazuje textem „písm. g)“ a text „písm. g)“ se nahrazuje textem „písm. h)“.


32.	V § 12 se na konci odstavce 8 doplňuje věta „Vyhláška dále stanoví časový rozsah a technické podrobnosti pro skládání testu k prokázání znalostí práv a povinností myslivecké stráže, podmínky pro úspěšné složení testu, obsahové náležitosti testu a podmínky pro opravný pokus.“.
33.	V § 14 odst. 1 se na konci textu písmene a) doplňují slova „, a jde-li o osoby nacházející se v honitbě s lukem určeným k loveckým účelům, rovněž doklad o složení zkoušky z lovu lukem a označení šípů“.


34.	V § 14 odst. 1 písm. d) se za slovo „zbraň“ vkládají slova „, luk určený k loveckým účelům“.


35.	V § 17 odst. 2 se text „písm. e)“ nahrazuje textem „písm. c)“.


36.	V § 17 se na konci odstavce 2 doplňuje věta „Orgán státní správy myslivosti, který ve věci rozhodoval v prvním stupni, vloží stejnopis rozhodnutí o prohlášení pozemku za nehonební do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 15 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí.“.


37.	V § 17 odst. 3 se slova „a za souhlasu vlastníka pozemku“ zrušují a na konci odstavce se doplňuje věta „Orgán státní správy myslivosti, který ve věci rozhodoval v prvním stupni, vloží stejnopis rozhodnutí o prohlášení pozemku za honební do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 15 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí.“.


38.	V § 17 odstavec 7 zní:
„(7)	Minimální výměra honitby se stanoví
a)	50 ha, jde-li o oboru,
b)	500 ha, jde-li o honitbu vlastní nebo společenstevní uznávanou v hranicích již stávající honitby, která byla z více jak 80 % uznána na honebních pozemcích, k nimž výkon vlastnického práva státu a jiných majetkových práv státu vykonává Ministerstvo obrany nebo právnická osoba jím zřízená nebo založená, nebo
c)	250 ha, jde-li o ostatní honitby.“.


[bookmark: _Hlk132975514]39.	V § 18 se na konci odstavce 1 doplňují věty „Je-li součástí návrhu splňujícího podmínky stanovené v § 17 honební pozemek tvořící již uznanou honitbu, orgán státní správy myslivosti v rozhodnutí o uznání nové honitby rozhodne i o změně rozhodnutí o uznání již uznané honitby, kterou honební pozemek tvoří. Orgán státní správy myslivosti v rozhodnutí o uznání nové honitby rozhodne o zmenšení již uznané honitby o honební pozemek tvořící novou honitbu a případně o honební pozemky s přerušenou souvislostí s již uznanou honitbou. Pokud samostatné části již uznané honitby s přerušenou souvislostí splňují náležitosti minimální souvislé výměry honitby, orgán státní správy myslivosti rozhodne podle věty předchozí ve vztahu k části již uznané honitby s největší souvislou výměrou a upozorní vlastníky honebních pozemků tvořících ostatní menší části splňující náležitosti minimální souvislé výměry honitby na možnost podání návrhu na uznání honitby. Pokud výměra již uznané honitby poklesne pod minimální souvislou výměru, zanikne již uznaná honitba podle § 31 odst. 6 písm. c). V rozhodnutí o uznání nové honitby nesmí den vykonatelnosti výroku o změně již uznané honitby předcházet dni vykonatelnosti výroku o uznání nové honitby.“.
[bookmark: _Hlk132975544]40.	V § 18 se na konci odstavce 2 doplňuje věta „Splnění podmínek uvedených v § 17 nebrání skutečnost, že honební pozemek uvedený v návrhu na uznání honitby tvoří již uznanou honitbu.“.


41.	V § 18 odst. 5 se slova „veterinárních orgánů5) a orgánů na ochranu zvířat proti týrání7)“ nahrazují slovy „krajské veterinární správy nebo Ministerstva obrany v rámci jeho působnosti ve věcech týkajících se veterinární péče a ochrany zvířat proti 
týrání5), 7)“.


[bookmark: _Hlk132975587]42.	V § 18 odst. 6 se slova „plánovaných druhů zvěře a jejich minimálních a normovaných stavů“ nahrazují slovy „minimálně jednoho plánovaného druhu zvěře a jeho minimálního stavu“.


43.	V § 18 se doplňují odstavce 7 a 8, které znějí:
[bookmark: _Hlk162003516]„(7)	Informaci o zahájení řízení ve věci uznání obory ve zvláště chráněném území vyhlášeném podle zákona o ochraně přírody a krajiny zasílá orgán státní správy myslivosti na vědomí orgánu ochrany přírody.
(8)	Doručování v řízeních podle tohoto ustanovení se provede veřejnou vyhláškou, jestliže je v řízení 30 a více účastníků.“.


44.	V § 21 odst. 1 písmeno e) zní:
[bookmark: _Hlk132975324]„e)	schvalovat účetní závěrku nebo přehled o majetku a závazcích a přehled o příjmech a výdajích,“.


45.	V § 22 odst. 1 se slovo „zpravidla“ nahrazuje slovem „alespoň“.


46.	V § 22 odst. 2 se věty první a druhá nahrazují větami „Svolavatel zašle pozvánku na valnou hromadu každému členovi honebního společenstva na adresu uvedenou v seznamu členů, nebo pozvánku na valnou hromadu uveřejní nebo zašle členům honebního společenstva jiným vhodným způsobem stanoveným ve stanovách honebního společenstva, a to nejméně 15 dnů přede dnem konání valné hromady. Pozvánka na valnou hromadu musí obsahovat údaj o místě, datu, čase konání valné hromady a její program.“, ve větě třetí se za slovo „výtěžku“ vkládají slova „, popřípadě další podklady pro jednání valné hromady,“ a ve větě čtvrté se slova „oznámení o konání valné hromady“ nahrazují slovy „pozvánky na valnou hromadu“.


47.	V § 22 odst. 3 se slova „, i započatý hektar“ nahrazují slovy „metr čtvereční“.


48.	V § 22 odst. 8 se slova „rozhodnutí valné hromady“ nahrazují slovy „rozhodnutí orgánu honebního společenstva“, slova „do 15 dnů“ se nahrazují slovy „ve lhůtě 3 měsíců“, slova „3 měsíců od konání valné hromady“ se nahrazují slovy „1 roku ode dne přijetí rozhodnutí“ a slova „; toto platí obdobně i pro rozhodnutí přijaté podle odstavce 7“ se zrušují.


49.	V § 26 odstavec 1 zní:
„(1)	Podá-li vlastník honebního pozemku tvořícího honitbu písemnou přihlášku k členství v honebním společenstvu, které je držitelem této honitby, stává se členem honebního společenstva k 1. lednu následujícího kalendářního roku po podání přihlášky.“.


50.	V § 26 odst. 2 se slovo „dále“ zrušuje a na konci odstavce se doplňuje věta „Členství v honebním společenstvu zaniká i tehdy, jestliže člen honebního společenstva nevlastní žádný honební pozemek tvořící honitbu.“.


51.	V § 26 se odstavec 6 zrušuje.


52.	V § 27 odst. 1 se věta druhá zrušuje.


53.	V § 27 se doplňuje odstavec 4, který zní:
[bookmark: _Hlk160729944]„(4)	Honební společenstvo je povinno uložit do sbírky listin rejstříku honebních společenstev účetní závěrku nebo přehled o majetku a závazcích s přehledem o příjmech a výdajích nejpozději do 12 měsíců od rozhodného dne, ke kterému byla sestavena účetní závěrka, nebo sestaven přehled o majetku a závazcích s přehledem o příjmech a výdajích.“.


54.	V § 28 se na konci textu odstavce 1 doplňují slova „a účetní závěrku nebo přehled o majetku a závazcích s přehledem o příjmech a výdajích; po každé změně stanov musí být uloženo také jejich platné úplné znění“.


55.	V § 28 odst. 3 písm. d) se za slovo „příjmení“ vkládají slova „, datum narození“.


56.	V § 28 se na konci odstavce 4 doplňuje věta „Honební společenstvo je povinno oznámit orgánu státní správy myslivosti změnu nebo zánik zapisovaných skutečností podle odstavce 3 ve lhůtě do 30 dnů ode dne, kdy ke změně nebo zániku došlo.“.


57.	V § 28 se doplňuje odstavec 6, který zní:

„(6) Orgán státní správy myslivosti vede rejstřík honebních společenstev prostřednictvím Informačního systému evidence myslivosti.“.


58.	V § 29 odst. 3 se slova „, jakostní třídy honitby pro jednotlivé druhy zvěře navržené držitelem honitby a jejich minimální a normované stavy“ nahrazují slovy „a minimální stav pro jednotlivé druhy zvěře navržené držitelem honitby“.


59.	V § 31 odst. 1 se slovo „změna“ nahrazuje slovy „dílčí změna“ a slovo „změně“ se nahrazuje slovy „dílčí změně“.


60.	V § 31 odst. 2 se slovo „změnu“ nahrazuje slovy „dílčí změnu“ a slovo „vlastníci“ se nahrazuje slovem „držitelé“.


61.	V § 31 odst. 3 se slovo „Změnu“ nahrazuje slovy „Dílčí změnu“, slovo „změny“ se nahrazuje slovem „dílčí změny“ a věta poslední se zrušuje.


62.	V § 31 odstavec 4 zní:
[bookmark: _Hlk132969531]„(4)	Podá-li vlastník honebních pozemků návrh na změnu honitby, orgán státní správy myslivosti změnu honitby provede k 31. prosinci roku následujícího po roce, v němž vlastník změnu honitby navrhl. Podmínkou pro změnu honitby je, že
a)	držitel honitby, jejíž součástí se mají honební pozemky stát, s tím vysloví souhlas, a
b)	honební pozemky s honitbou souvisí, netvoří překážku pohybu zvěře nebo nejsou pro zvěř nebezpečím.
Rozhodnout o změně honitby ve vztahu ke konkrétním honebním pozemkům lze nejvýše jednou za 10 let.“.


63.	V § 31 odst. 5 se slova „nebo normovaných stavů“ nahrazují slovy „stavů druhu“.


64.	V § 31 odst. 6 písm. a) se slova „, sloučením nebo rozdělením honitby na žádost jejich držitelů a nabytím právní moci nových rozhodnutí o uznání“ nahrazují slovy „na žádost držitele honitby, uznáním nové honitby v případě sloučení honiteb nebo uznáním nových honiteb v případě rozdělení“.


[bookmark: _Hlk161588196]65.	V § 31 odst. 6 písm. c) se slova „v důsledku změny vlastnického práva k honebním pozemkům“ zrušují a na konci textu písmene se doplňují slova „; držitel honitby je povinen tento pokles ohlásit orgánu státní správy myslivosti do 30 dnů ode dne, kdy k němu došlo“.  


66.	V § 31 odst. 6 písm. e) se slovo „ohrazení“ nahrazuje slovem „oplocení“.


67.	V § 31 se na konci odstavce 6 tečka nahrazuje slovem „, nebo“ a doplňuje se písmeno f), které zní:
[bookmark: _Hlk163748032]„f)	rozhodnutím orgánu státní správy myslivosti, není-li dodržena povinnost zpřístupnit oboru ve vyhláškou stanovené době.“.


68.	V § 31 se doplňují odstavce 7 až 9, které znějí:
[bookmark: _Hlk132969670]„(7)	Honitba dále zaniká
a)	zemřel-li držitel honitby, 
b)	zanikl-li držitel honitby bez právního nástupce, nebo
c)	pozbyl-li držitel honitby vlastnické právo k honebním pozemkům tvořícím honitbu, v důsledku čehož výměra souvislých honebních pozemků tvořících honitbu ve vlastnictví držitele honitby poklesne pod minimální výměru honitby vlastní, 
a současně nenastala změna držitele honitby podle tohoto zákona. V takovém případě honitba zaniká k 31. prosinci roku následujícího po dni, kdy držitel honitby zemřel, zanikl bez právního nástupce nebo pozbyl vlastnické právo k honebním pozemkům.
(8)	V případě zániku honitby se na honební pozemky, které ji tvořily, hledí jako na odloučené honební pozemky, a to až do okamžiku, kdy se stanou součástí honitby. 
(9)	Doručování v řízeních podle tohoto ustanovení se provede veřejnou vyhláškou, jestliže je v řízení 30 a více účastníků.“.


[bookmark: _Hlk163919271]69.	Za § 31 se vkládá nový § 31a, který včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132969293]„§ 31a
Změna držitele honitby
(1)	Pokud držitel honitby pozbyde vlastnické právo k honebním pozemkům tvořícím honitbu vlastní, v důsledku čehož výměra souvislých honebních pozemků tvořících honitbu v jeho vlastnictví poklesne pod minimální výměru honitby vlastní, nebo držitel honitby zemře, stává se držitelem honitby osoba, jíž svědčí vlastnické právo k souvislým honebním pozemkům tvořícím honitbu o výměře dosahující alespoň minimální výměru honitby. Je-li takových osob více, držitelem honitby se stává osoba, které svědčí vlastnické právo k souvislým honebním pozemkům tvořícím honitbu o největší výměře, popřípadě osoba, na které se písemně dohodly osoby, kterým svědčí vlastnické právo k souvislým honebním pozemkům tvořícím honitbu o výměře dosahující alespoň minimální výměru honitby.
(2)	Osoba, která se stala držitelem honitby podle odstavce 1, je povinna o této skutečnosti vyrozumět orgán státní správy myslivosti.“.


70.	V § 32 odst. 3 písm. a) se slovo „české“ zrušuje a slova „má platný český lovecký lístek“ se nahrazují slovy „je držitelem platného loveckého lístku na dobu neurčitou“.


71.	V § 32 odst. 3 písm. b) se slova „sdružení vzniklému podle předpisů o sdružování občanů6)“ nahrazují slovy „spolku vzniklému“ a slova „nejméně 3 členové splňují“ se nahrazují slovy „nadpoloviční počet členů splňuje“. 


72.	V § 32 odst. 3 písm. c) se slovo „české“ zrušuje, slova „nebo odpovědný zástupce splňuje“ se nahrazují slovy „a osoba pověřená k zastupování právnické osoby ve věci mysliveckého hospodaření splňují“ a na konci textu písmene se doplňují slova „; pokud je statutární orgán nebo alespoň jeden jeho člen současně osobou pověřenou k zastupování právnické osoby ve věci mysliveckého hospodaření, postačí splnění podmínky uvedené v písmenu a) pouze u statutárního orgánu nebo jeho člena“.


73.	V § 32 odst. 4 se věty „V případě umístění dvou nebo více zájemců z řad mysliveckých spolků se sídlem v místě honitby na prvém místě rozhodne o nájemci větší počet členů mysliveckého spolku. V případě umístění více jiných zájemců na prvém místě rozhodne o vybraném nájemci los.“ zrušují.


74.	V § 32 se za odstavec 4 vkládá nový odstavec 5, který zní:
[bookmark: _Hlk132968473]„(5)	Osoby uvedené v odstavci 4 jsou povinny ve výběrovém řízení na pronájem honitby podporovat spolkovou myslivost tím, že v rámci hodnocení předložených záměrů preferují myslivecké spolky, které
a)	se věnují myslivosti nejdelší dobu,
b)	mají nejvyšší počet členů, kteří jsou držiteli loveckého lístku,
c)	mají sídlo nejblíže honitbě,
d)	mají nejvyšší počet členů s bydlištěm v místě honitby, nebo
e)	se nejvíce věnují osvětové činnosti ve vztahu k myslivosti.
Osoba uvedená v odstavci 4 nezohlední výše uvedená kritéria ve výběrovém řízení u mysliveckého spolku, který je nájemcem jiné honitby, jejímž držitelem je osoba oprávněná nakládat s majetkem státu.“.
Dosavadní odstavce 5 a 6 se označují jako odstavce 6 a 7.


[bookmark: _Hlk132968617]75.	V § 32 odst. 6 se slova „; rovněž nelze přenechat lov zvěře za úplatu, pokud se nejedná o poplatkový odstřel s doprovodem“ zrušují a na konci odstavce se doplňuje věta „V honitbách, jejichž držitelem je právnická osoba založená Ministerstvem obrany, je poplatkový lov možný pouze s doprovodem.“.


76.	V § 33 odstavec 1 zní:
[bookmark: _Hlk132967452]„(1)	Nájem honitby lze ujednat pouze na dobu určitou, a to na dobu
a)	10 let, nebo
b)	5 až 10 let, jde-li o honitbu, jejímž držitelem je osoba oprávněná nakládat s majetkem státu.“.


77.	V § 33 se za odstavec 1 vkládá nový odstavec 2, který zní:
[bookmark: _Hlk132967539]„(2)	Držitel honitby je povinen do 15 dnů ode dne uzavření smlouvy zaslat jedno její vyhotovení orgánu státní správy myslivosti, a to včetně údaje o výši nájemného. Orgán státní správy myslivosti bez zbytečného odkladu po obdržení smlouvy o nájmu honitby, která není oborou, vloží údaj o výši nájemného do Informačního systému evidence myslivosti.“.
Dosavadní odstavce 2 až 9 se označují jako odstavce 3 až 10.

78.	V § 33 odst. 7 úvodní části ustanovení se za slovo „zaniká“ vkládá slovo „zejména“.  


79.	V § 33 odst. 7 se slova „Přejde-li vlastnické právo k honebním pozemkům v honitbě“ nahrazují slovy „Dojde-li ke změně držitele honitby“, slovo „vlastník“ se nahrazuje slovy „držitel honitby“ a slovo „vlastníka“ se nahrazuje slovy „držitele honitby“.


80.	V § 33 odst. 9 se slova „smlouvy o nájmu honitby v případech uvedených v odstavci 6 písm. a) až g)“ nahrazují slovy „nájmu, nejde-li o zánik nájmu podle odstavce 7 písm. h)“.


81.	§ 34 včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132966926]„§ 34 
Evidence honiteb a jejich využití
(1)	Orgán státní správy myslivosti vede evidenci honiteb a jejich využití v územním obvodu své působnosti na základě vydaných rozhodnutí nebo jiných úkonů a skutečností prostřednictvím Informačního systému evidence myslivosti. Rozsah evidovaných údajů stanoví vyhláška.
(2)	Za účelem vedení evidence honiteb a jejich využití vkládají orgány státní správy myslivosti do Informačního systému evidence myslivosti rozhodnutí o uznání honitby, o její změně a o jejím zrušení, rozhodnutí o vymezení, změně nebo zrušení oblasti chovu, rozhodnutí o přičlenění honebních pozemků, rozhodnutí o změně minimálních stavů druhů zvěře pro danou honitbu a údaj o tom, že honitba zanikla z důvodů uvedených v § 31 odst. 6, a to ve lhůtě 15 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí nebo ve lhůtě 15 dnů ode dne, kdy se o zániku honitby z důvodů uvedených v § 31 odst. 6 orgán státní správy myslivosti dozvěděl.
(3)	Do evidence honiteb a jejich využití zapisují orgány státní správy myslivosti údaje o držitelích a uživatelích honiteb, mysliveckých hospodářích a mysliveckých strážích. Rozsah evidovaných údajů stanoví vyhláška.
(4)	Uživatel honitby je povinen ve lhůtě 30 dnů ode dne pronajmutí honitby vložit do Informačního systému evidence myslivosti kontaktní údaje na svou osobu a neprodleně vložit jejich změnu; kontaktními údaji se pro tyto účely rozumí telefonní číslo pro veřejnou mobilní síť a adresa elektronické pošty. Využívá-li držitel honitbu sám, je držitel honitby povinen vložit kontaktní údaje podle věty první ve lhůtě 30 dnů ode dne vykonatelnosti rozhodnutí o uznání honitby, změny držitele honitby nebo zániku nájmu honitby. 
(5)	Je-li honitba pronajata, je držitel honitby povinen vložit kontaktní údaj na svou osobu do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 30 dnů ode dne, kdy je honitba pronajata; kontaktním údajem se pro tyto účely rozumí adresa elektronické pošty.“.


82.	V § 35 odst. 1 písmeno a) zní:
„a)	je svéprávná,“.


83.	V § 35 odst. 1 písm. c) se slova „; k uloženým pokutám za přestupky na úseku myslivosti14) a k pokutám za přestupky uložené podle tohoto zákona se nepřihlíží, pokud od právní moci rozhodnutí o jejich uložení uplynuly 2 roky“ zrušují.


84.	V § 35 odst. 1 se na konci textu písmene e) doplňují slova „po dobu minimálně 5 let“.


85.	V § 35 odst. 1 písmeno h) zní:
[bookmark: _Hlk132965342]„h)	složila zkoušku pro myslivecké hospodáře.“.


86.	V § 35 odst. 2 se slova „opis z evidence Rejstříku“ nahrazují slovy „výpis z rejstříku“, slova „opisu z evidence Rejstříku“ se nahrazují slovy „výpisu z rejstříku“, slova „nebyla pravomocně uloženy“ se nahrazují slovy „nebyly pravomocně uloženy“ a na konci odstavce se doplňuje věta „Pro účely tohoto ustanovení se v případě občanů Evropské unie za výpis z rejstříku trestů považuje výpis z rejstříku trestů s přílohou.“.


87.	V § 35 odst. 4 písm. a) se slova „vypracovat a spolu se zástupcem uživatele honitby“ nahrazují slovy „v součinnosti s uživatelem honitby vypracovat a“ a slova „například návrh plánu mysliveckého hospodaření a statistický výkaz o stavu honitby,“ se zrušují.


88.	V § 35 odst. 4 písm. e) se slova „e) a g)“ nahrazují slovy „e) až g)“.


89.	V § 35 odst. 5 písmeno g) zní:
[bookmark: _Hlk132965718]„g)	vyloučit z účasti na společném lovu střelce, honce i další osoby, které jsou pod vlivem alkoholu nebo jiných návykových látek, osoby mladší 15 let, osoby, které hrubým způsobem porušily bezpečnostní pravidla, a osoby, které nenosí viditelně prvek z reflexního materiálu s výjimkou sokolníků a všech účastníků společných lovů, kde je prováděn lov s pomocí loveckého dravce; uvedené osoby jsou povinny místo společného lovu bez zbytečného odkladu opustit,“.


90.	V § 35 se na konci odstavce 5 tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena k) a l), která znějí:
[bookmark: _Hlk132965762]„k) 	do 30 dnů ode dne svého ustanovení vložit do Informačního systému evidence myslivosti kontaktní údaj na svou osobu a neprodleně vkládat jeho změnu; kontaktním údajem se pro tyto účely rozumí telefonní číslo pro veřejnou mobilní síť a adresa elektronické pošty,
l)	oznámit společný lov alespoň 7 dnů před jeho konáním orgánu státní správy myslivosti, který informaci o konání společného lovu zveřejní způsobem v místě obvyklým.“.


91.	V § 35 odst. 6 se číslo „3“ nahrazuje číslem „4“.  


[bookmark: _Hlk132965850]92.	V § 35 odst. 7 se slova „ustanovování a“ a slova „§ 12 odst. 3 a“ zrušují a na konci odstavce se doplňuje věta „Orgán státní správy myslivosti zruší ustanovení mysliveckým hospodářem na návrh uživatele honitby i v těch případech, kdy myslivecký hospodář neporušil při výkonu svých povinností tento zákon.“.


93.	V § 35 se za odstavec 7 vkládá nový odstavec 8, který zní:
„(8)	Myslivecký hospodář je povinen oznámit orgánu státní správy myslivosti, který jej ustanovil, každou změnu podmínek uvedených v odstavci 1, a to do 30 dnů od vzniku této změny.“.
Dosavadní odstavec 8 se označuje jako odstavec 9.


94.	§ 36 a 37 včetně nadpisů znějí:
[bookmark: _Hlk132964403]„§ 36
Plán mysliveckého hospodaření v honitbě
(1)	Uživatel honitby je povinen v každém mysliveckém roce vypracovat plán mysliveckého hospodaření v honitbě (dále jen „plán") a vložit jej do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě stanovené vyhláškou. Pokud se k vloženému plánu držitel honitby nevyjádří v informačním systému evidence myslivosti do 15 dnů ode dne jeho vložení do Informačního systému evidence myslivosti, platí, že s ním souhlasí. Jestliže se držitel honitby k navrženému plánu v této lhůtě vyjádří, je uživatel honitby oprávněn vložit do Informačního systému evidence myslivosti upravený plán lovu ve lhůtě 15 dnů ode dne vložení vyjádření držitele honitby do Informačního systému evidence myslivosti. Pokud se k upravenému plánu držitel honitby nevyjádří v informačním systému evidence myslivosti do 15 dnů ode dne jeho vložení do Informačního systému evidence myslivosti, platí, že s ním souhlasí.
(2)	Vyjádří-li se držitel honitby k upravenému plánu ve stanovené lhůtě nebo uživatel honitby nevloží ve stanovené lhůtě upravený plán do Informačního systému evidence myslivosti, stanoví plán orgán státní správy myslivosti z moci úřední rozhodnutím. Odvolání proti rozhodnutí o stanovení plánu nemá odkladný účinek. Orgán státní správy myslivosti, který rozhodnutí v prvním stupni vydal, vloží plán do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 15 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí o stanovení plánu.
(3)	Podkladem pro vypracování plánu je posouzení stavu lesa prováděného pověřenou osobou ve vymezeném území, minimální výše lovu a minimální výše lovu prasete divokého, výsledek porovnání kontrolních a srovnávacích ploch, výše škod způsobených v uplynulém období zvěří na lesních porostech a zemědělských pozemcích a plodinách, záměr uvedený v návrhu na uznání honitby a stanovené minimální stavy druhů zvěře včetně poměru pohlaví a koeficientu očekávané produkce.
(4)	Plán obsahuje
a)	plán chovu druhů zvěře, pro které byly v honitbě stanoveny minimální stavy,
b)	plán lovu druhů zvěře, které se v honitbě vyskytují,
c)	plánované vypouštění zvěře do honitby a
d)	počet společných lovů a jejich termíny, jsou-li známy.
(5)	Plán lovu je uživatel honitby, nejde-li o oboru, povinen vypracovat tak, aby
a)	početní stav druhu zvěře neklesl pod minimální stav, je-li pro daný druh stanoven,
b)	les nebyl v honitbě poškozen nad stupeň poškození stanovený vyhláškou,
c)	počet jedinců druhů spárkaté zvěře s výjimkou prasete divokého v plánu lovu nebyl nižší než minimální výše lovu a počet jedinců prasete divokého nebyl nižší než minimální výše lovu prasete divokého v honitbě, a
d)	minimální výše lovu byla rozložena mezi jednotlivé druhy zvěře spárkaté s výjimkou prasete divokého způsobem stanoveným vyhláškou.
(6)	Jde-li o oboru, je uživatel honitby povinen vypracovat plán lovu tak, aby početní stavy druhů zvěře, pro které byly stanoveny minimální stavy, neklesly pod minimální stav.
(7)	Vyhláška stanoví lhůtu pro vložení plánu do Informačního systému evidence myslivosti a obsahové náležitosti jednotlivých částí plánu a způsob jeho vypracování.

§ 37
Změny plánu a plnění plánu
(1)	Uživatel honitby a držitel honitby se mohou dohodnout na navýšení plánu lovu. Návrh na změnu plánu lovu může vložit do Informačního systému evidence myslivosti držitel nebo uživatel honitby, přičemž pro postup schvalování změněného plánu lovu se přiměřeně použije ustanovení § 36 odst. 1 a 2. Dohoda o navýšení plánu lovu se považuje za změnu plánu.
(2)	Změnu plánu lovu vloží do Informačního systému orgán státní správy myslivosti, který ve věci rozhodoval v prvním stupni, ve lhůtě 15 dnů ode dne nabytí právní moci rozhodnutí, v jehož důsledku ke změně plánu lovu došlo.
(3)	Orgán státní správy myslivosti je povinen kontrolovat plnění plánu, a to včetně plánů změněných podle odstavce 1.
(4)	Uživatel honitby je povinen plán lovu splnit. Plán se považuje za splněný, jestliže celkový počet ulovených a nalezených uhynulých jedinců jednotlivých druhů spárkaté zvěře dosáhne alespoň 90 % stanoveného počtu v plánu lovu, přičemž každý druh spárkaté zvěře se posuzuje samostatně, a současně celkový počet ulovených a nalezených uhynulých jedinců zvěře spárkaté nebude po přepočtu nižší než minimální výše lovu a celkový počet ulovených a nalezených uhynulých prasat divokých nebude nižší než minimální výše lovu prasete divokého.
(5)	Do plnění plánu lovu se započítává ulovená a nalezená uhynulá zvěř v honitbě a zvěř ulovená a nalezená uhynulá na nehonebních pozemcích nebo odloučených honebních pozemcích nacházejících se uvnitř hranice honitby. Na plnění plánu se započítává zvěř evidovaná podle § 49 odst. 2.
(6)	Není-li v honitbě pro konkrétní druh zvěře spárkaté stanoven minimální stav, lze u tohoto druhu zvěře lovit bez omezení ve stanovené době lovu samčí zvěř do 2 let věku a samičí zvěř. Siku japonského, siku Dybowského a prase divoké, není-li pro prase divoké v honitbě stanoven minimální stav, lze lovit ve stanovené době bez omezení.“.


95.	Za § 37 se vkládají nové § 37a a 37b, které včetně nadpisů a poznámky pod čarou č. 44 znějí:
[bookmark: _Hlk132964219]„§ 37a
Posouzení stavu lesa, minimální výše lovu 
a minimální výše lovu prasete divokého
(1)	Posouzením stavu lesa prováděným pověřenou osobou podle § 36 odst. 3 se rozumí zjištění míry poškození lesních ekosystémů zvěří pomocí stanovených ukazatelů na vymezených územích. Výsledky posouzení stavu lesa uveřejňuje pověřená osoba způsobem umožňujícím dálkový přístup.
(2)	Ministerstvo každý rok nejpozději k 31. březnu uveřejňuje v Informačním systému evidence myslivosti výčet vymezených území včetně údaje o honitbách, které tvoří jednotlivá vymezená území. Součástí uveřejnění výčtu vymezených území je rovněž údaj o minimální výši lovu ve vymezeném území v následujícím mysliveckém roce, a to v počtu jedinců na 1 000 ha výměry honebních pozemků.
(3)	V případě prasete divokého je ministerstvo oprávněno pro následující myslivecký rok stanovit nejpozději do 31. března procento z minimální výše lovu prasete divokého, které je uživatel povinen splnit. Stanovení procenta podle věty první se provádí zveřejněním v Informačním systému evidence myslivosti a je vztažené na všechny honitby ve správním obvodu obecního úřadu obce s rozšířenou působností.
(4)	Jde-li o honitbu, která je součástí oblasti chovu, je minimální výše lovu splněna, jestliže je v této oblasti chovu splněna celková minimální výše lovu. Celkovou minimální výší lovu se rozumí součet minimální výše lovu všech honiteb tvořících oblast chovu.
(5)	Ministerstvo zveřejňuje a aktualizuje v Informačním systému evidence myslivosti metodiku obsahující závazný postup při stanovení minimální výše lovu a minimální výše lovu prasete divokého ve vymezeném území.
(6)	Vyhláška stanoví
a)	způsob rozložení minimální výše lovu mezi jednotlivé druhy spárkaté zvěře s výjimkou prasete divokého,
b)	způsob odvození minimální výše lovu prasete divokého v honitbě,
c)	stupně poškození lesa a způsob stanovení stupňů poškození lesa,
d)	stupeň poškození, nad který nesmí být les zvěří poškozován,
e)	ukazatele poškození lesních ekosystémů zvěří,
f)	interval a způsob posuzování stavu lesa pověřenou osobou
g)	způsob odvození minimální výše lovu v honitbě.

§ 37b
Lov osobami hospodařícími na honebních pozemcích
(1)	Uživatel honitby je povinen umožnit osobě zemědělsky nebo lesnicky hospodařící na honebním pozemku, který tvoří honitbu, (dále jen „hospodařící osoba“) lov prasete divokého, siky japonského, siky Dybowského a u ostatních druhů zvěře spárkaté mláďat a samic v honitbě, vyjma kamzíka horského, pokud o to hospodařící osoba požádá, a to na období mysliveckého roku, ve kterém hospodařící osoba požádala o umožnění lovu. Hospodařící osoba je v takovém případě oprávněna lovit na honebních pozemcích, na kterých hospodaří, a to bez omezení počtu ulovených jedinců. Je-li však v honitbě stanoven pro prase divoké nebo jiný druh zvěře spárkaté minimální stav, je hospodařící osoba oprávněna lovit samčí zvěř do 2 let věku a samičí zvěř, a to až do splnění plánu lovu.
(2)	Za účelem umožnění lovu podle odstavce 1 je uživatel honitby povinen vydat hospodařící osobě povolenku k lovu v rozsahu podle odstavce 1, nejpozději do 30 dnů ode dne, kdy o to požádala. Hospodařící osoba má nárok na vydání 1 povolenky k lovu za každých 30 ha výměry souvislých honebních pozemků tvořících honitbu, na kterých hospodaří.
(3)	Hospodařící osoba může po uživateli honitby požadovat, aby povolenka k lovu v rozsahu podle odstavce 1 byla vydána osobě blízké, zaměstnanci nebo vlastníkovi honebního pozemku tvořícího honitbu. V takovém případě je uživatel honitby povinen povolenku k lovu osobě určené hospodařící osobou vydat.
(4)	Uplatní-li hospodařící osoba své právo uvedené v odstavci 1, zaniká jí tím nárok na náhradu škody způsobené zvěří na jí obhospodařovaných pozemcích v mysliveckém roce, ve kterém své právo podle odstavce 1 uplatnila.
(5)	Hospodařící osoba odpovídá za škodu, kterou způsobí při provádění lovu, nebo za škodu způsobenou při provádění lovu osobami, kterým byla vydána povolenka k lovu na její návrh podle odstavce 3.
(6)	Hospodařící osoba nebo osoba, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její žádost, je při výkonu práva podle odstavce 1 povinna se řídit písemnými pravidly výkonu práva myslivosti v honitbě stanovenými uživatelem honitby. Tato pravidla musí umožňovat lov podle odstavce 1 a nesmí hospodařící osobu nebo osobu, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její návrh, znevýhodňovat vůči dalším lovícím osobám v honitbě. Poruší-li hospodařící osoba nebo osoba, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její návrh, pravidla výkonu práva myslivosti v honitbě závažným způsobem, ztrácí právo provádění lovu podle odstavce 1 v období následujících 3 mysliveckých let. 
(7)	Hospodařící osoba nebo osoba, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její návrh, je povinna poskytnout součinnost uživateli honitby za účelem splnění povinnosti podle § 49 odst. 2. Kus zvěře ulovený hospodařící osobou nebo osobou, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její návrh, náleží uživateli honitby. Plomby k označení zvěře vydá hospodařící osobě nebo osobě, které byla podle odstavce 3 vydána povolenka k lovu na její návrh, uživatel honitby.
(8)	Lov podle odstavce 1 se umožňuje hospodařícím osobám, které hospodaří na souvislých honebních pozemcích tvořících honitbu o minimální výměře 30 ha nebo hospodařící osobě, na které se písemně dohodnou alespoň 2 hospodařící osoby, které obhospodařují souvislé honební pozemky tvořící honitbu o minimální výměře 30 ha. 
(9)	Honebními pozemky, na kterých hospodařící osoba hospodaří, se rozumí pro účely odstavců 1, 2 a 8 v případě zemědělské půdy půdní bloky podle jiného právního předpisu44) obhospodařované hospodařící osobou. V takovém případě se výměrou půdního bloku rozumí výměra honebních pozemků tvořících honitbu, ze kterých je půdní blok složen.
(10)	Ustanovení § 37b se nevztahuje na honitby, jejichž držitelem je právnická osoba založená Ministerstvem obrany, a na obory.
__________
[bookmark: _Hlk132964333]44)	Zákon č. 252/1997 Sb., o zemědělství, ve znění pozdějších předpisů.“.


96.	§ 38 včetně nadpisu zní: 
[bookmark: _Hlk132964027]„§ 38 
Informační systém evidence myslivosti
(1)	Informační systém evidence myslivosti je veřejně přístupným informačním systémem veřejné správy, pokud není dále stanoveno jinak, jehož správcem je ministerstvo. Informační systém evidence myslivosti obsahuje
a)	evidenci honiteb a jejich využití včetně kontaktních údajů uživatelů honiteb,
[bookmark: _Hlk161837720]b)	evidenci nehonebních a odloučených honebních pozemků,
c)	rejstřík honebních společenstev,
d)	myslivecké plánování,
e)	vzdělávání v myslivosti,
f)	evidenci zvěře, živočichů vyžadujících regulaci a vybraných druhů volně žijících živočichů,
g)	evidenci loveckých lístků, 
h)	evidenci škod způsobených zvěří,
i)	evidenci plomb a
j)	testy k prokázání znalostí práv a povinností osob, které mají být ustanoveny mysliveckou stráží.
(2) Neveřejnou část Informačního systému evidence myslivosti tvoří
a)	evidence loveckých lístků, 
b)	osobní údaje fyzických osob v rozsahu jména, nebo jmen, příjmení, data narození a adresy místa trvalého pobytu nebo adresy bydliště, nejde-li o rejstřík honebních společenstev, 
c)	kontaktní údaje mysliveckých hospodářů,
d)	kontaktní údaje držitelů honiteb, jsou-li honitby pronajaty,
e)	evidence plomb,
f)	držitelem honitby neodsouhlasené návrhy plánů nebo dohod na zvýšení plánu lovu,
g)	správní rozhodnutí vkládaná do Informačního systému evidence myslivosti,
h)	evidence uchazečů o složení zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře nebo vyšší odborné myslivecké zkoušky, evidence osob skládajících zkoušku z myslivosti, zkoušku pro myslivecké hospodáře nebo vyšší odbornou mysliveckou zkoušku,
i)	evidence výsledků zkoušek z myslivosti, zkoušek pro myslivecké hospodáře a výsledků vyšší odborné myslivecké zkoušky,
j)	evidence osob skládajících testy k prokázání znalosti práv a povinností osoby, která má být ustanovena mysliveckou stráží, a evidence výsledků těchto zkoušek,
k)	výše nájemného v pronajatých honitbách a
l)	údaje o poloze ulovené nebo nalezené uhynulé zvěře, usmrceného nebo nalezeného uhynulého živočicha vyžadujícího regulaci anebo usmrceného nebo nalezeného uhynulého jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha a údaje uvedené v § 49 odst. 6.
(3)	Do Informačního systému evidence myslivosti se přihlašuje způsobem využívajícím přístup se zaručenou identitou. 
[bookmark: _Hlk161838202](4)	Držitelům honiteb, uživatelům honiteb, osobám pověřeným lovem a mysliveckým hospodářům přiděluje konkrétní role a oprávnění v Informačním systému evidence myslivosti orgán státní správy myslivosti na základě oprávněnosti dané fyzické osoby. Přidělené role a oprávnění odebírá orgán státní správy myslivosti, který je přidělil. Osobám, které ministerstvo pověřilo pořádáním zkoušek z myslivosti nebo zkoušek pro myslivecké hospodáře, přiděluje a odebírá role a oprávnění v Informačním systému evidence myslivosti ministerstvo. Vyhláška stanoví technické náležitosti přidělování rolí a oprávnění v Informačním systému evidence myslivosti, rozsah zveřejňovaných údajů v evidenci honiteb a jejich využití a technické náležitosti do této evidence vkládaných a v této evidenci vedených údajů.
(5)	Ministerstvo má přístup ke všem údajům v Informačním systému evidence myslivosti. Ministerstvo z Informačního systému evidence myslivosti poskytuje Českému statistickému úřadu agregované údaje za Českou republiku a kraje. Ministerstvo může povolit přístup k údajům v Informačním systému evidence myslivosti jiné organizační složce státu jím zřízené v rámci kompetencí jí svěřených.
[bookmark: _Hlk161838250](6)	Orgán státní správy myslivosti má přístup do všech evidencí v rámci své působnosti.
(7)	Policie České republiky, obecní policie, Vojenská policie, Státní veterinární správa a Vojenský veterinární ústav mají přístup ke všem údajům v Informačním systému evidence myslivosti, které se týkají výkonu jejich pravomocí stanovených jiným právním předpisem. 
(8)	Státní veterinární správa a Vojenský veterinární ústav jsou oprávněny v Informačním systému evidence myslivosti vykonávat veškeré činnosti, které se týkají výkonu jejich pravomocí stanovených jiným právním předpisem.“.
Poznámka pod čarou č. 22 se zrušuje.


97.	§ 39 včetně nadpisu a poznámky pod čarou č. 45 zní:
[bookmark: _Hlk132962808]„§ 39
Snížení stavů zvěře a zrušení jejího chovu
(1)	Vyžaduje-li zájem vlastníka nebo nájemce honebních pozemků, zemědělské nebo lesní výroby, ochrany přírody nebo mysliveckého hospodaření, aby početní stav některého druhu zvěře byl snížen, nebo je-li les v honitbě poškozován zvěří nad stupeň poškození zvěří stanovený vyhláškou, orgán státní správy myslivosti na žádost uživatele honitby rozhodnutím povolí nebo z moci úřední rozhodnutím uloží uživateli honitby příslušnou úpravu početního stavu zvěře, a to v rozsahu stanoveném vyhláškou. Nelze-li škody působené zvěří snížit technicky přiměřenými a ekonomicky únosnými způsoby, orgán státní správy myslivosti rozhodnutím uloží na návrh vlastníka nebo nájemce honebního pozemku anebo na návrh orgánu ochrany přírody nebo orgánu státní správy lesa snížení početního stavu některého druhu zvěře až na minimální stav, popřípadě zruší chov druhu zvěře, který škody působí.
(2)	Nejde-li snížení početního stavu některého druhu spárkaté zvěře dosáhnout postupem podle odstavce 1 nebo je-li třeba z důvodu zájmu vlastníka nebo nájemce honebních pozemků, zemědělské nebo lesní výroby, ochrany přírody nebo mysliveckého hospodaření dosáhnout požadovaného poměru pohlaví mezi samci a samicemi u spárkaté zvěře, může orgán státní správy myslivosti rozhodnutím nebo opatřením obecné povahy zakázat nebo omezit lov samců některého druhu spárkaté zvěře starších 2 let. 
(3)	Orgán státní správy myslivosti může v rozhodnutí podle odstavce 1 nebo 2 stanovit podmínky lovu.
(4)	Odvolání proti rozhodnutí vydanému podle odstavce 1 nebo 2 nemá odkladný účinek.
(5)	Opatření obecné povahy podle odstavce 2 nabývá účinnosti dnem jeho vyvěšení na úřední desce orgánu státní správy myslivosti, který opatření obecné povahy vydal. Opatření obecné povahy se zveřejní též na úředních deskách obecních úřadů obcí s rozšířenou působností, jejichž správních obvodů se opatření obecné povahy týká.
(6)	Ustanovení § 172 odst. 5 správního řádu se v případě vydávání opatření obecné povahy podle odstavce 2 nepoužije.
[bookmark: _Hlk36458883](7)	Hrozí-li vážná újma veřejnému zájmu, lze opatření obecné povahy podle odstavce 2 vydat bez řízení o jeho návrhu.
[bookmark: _Hlk36458190](8)	V případě změny nebo zrušení opatření obecné povahy se použijí odstavce 5 až 7 obdobně.	
(9)	K posouzení toho, zda je les v honitbě poškozován zvěří nad stupeň poškození stanovený vyhláškou podle odstavce 1, si může orgán státní správy myslivosti vyžádat odborné posouzení držitele licence pro výkon funkce odborného lesního hospodáře45), znalecké kanceláře nebo znaleckého ústavu pro obor lesnictví. Odborné posouzení musí být provedeno podle metodiky ministerstva zveřejněné v Informačním systému evidence myslivosti.
(10)	Vyhláška stanoví způsob odvození a rozsah úpravy stavu zvěře podle odstavců 1 a 2.
______________________
[bookmark: _Hlk132962993]45)	Hlava šestá zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů.“.


98.	V § 40 se slova „, která není hájena podle § 2 písm. c), mimo dobu jejího lovu pro účely vědecké, povolí“ nahrazují slovy „mimo dobu jejího lovu, může povolit“ a slova 
„, lovu poraněné zvěře“ se zrušují.


99.	V § 40 se dosavadní text označuje jako odstavec 1 a doplňují se odstavce 2 a 3, které znějí:
[bookmark: _Hlk132962519]„(2)	Mimo dobu lovu lze ulovit jedince druhu zvěře, který 
a)	je zraněn způsobem vyvolávajícím utrpení a je patrné, že nedojde k jeho uzdravení, nebo 
b)	vykazuje jiné zjevné projevy nemoci, která vyvolává utrpení, a je patrné, že nedojde k jeho uzdravení.
(3)	Při ulovení jedince druhu zvěře podle odstavce 2 je uživatel honitby povinen zaevidovat uloveného jedince do 12 hodin od jeho ulovení v Informačním systému evidence myslivosti. Pro zaevidování uloveného jedince platí ustanovení § 49 obdobně. Uživatel honitby je povinen umožnit orgánu státní správy myslivosti kontrolu uloveného jedince nejpozději první pracovní den po jeho ulovení. V případě pochybností může orgán státní správy myslivosti nařídit na náklady uživatele honitby provedení veterinárního vyšetření veterinárním lékařem, který o prohlídce provede záznam.“.
	

100.	§ 41 včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132907655]„§ 41
Lov zvěře a usmrcování živočichů vyžadujících
regulaci na nehonebním pozemku
(1)	Orgán státní správy myslivosti může v odůvodněných případech povolit lov zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na nehonebním pozemku buď na žádost vlastníka nehonebního pozemku, popřípadě jeho nájemce, nebo z moci úřední. Při zrušení platnosti povolení se postupuje obdobně podle věty první. Nelze rozhodnout o povolení lovu zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na nehonebním pozemku, který byl orgánem státní správy myslivosti prohlášen za nehonební podle tohoto zákona z důvodu smýšlení, přesvědčení nebo náboženského vyznání jeho vlastníka, jestliže vlastníkem uvedené důvody ze své podstaty vylučují lov zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na daném pozemku.
(2)	Lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci podle odstavce 1 mohou být pověřeny právnické osoby, kterým může být pronajata honitba podle tohoto zákona, nebo držitelé loveckého lístku. Obsahuje-li žádost o povolení lovu zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci návrh na pověření konkrétní osoby nebo osob, je orgán státní správy myslivosti tímto návrhem vázán. Na pozemcích určených pro obranu státu mohou být lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci pověřeny pouze právnické osoby založené Ministerstvem obrany.
(3)	V rozhodnutí podle odstavce 1 stanoví orgán státní správy myslivosti podmínky, za kterých je možné lov zvěře nebo usmrcení živočichů vyžadujících regulaci provést. Pro účely tohoto ustanovení lze povolit lov zvěře mimo dobu lovu a výjimku ze zakázaných způsobů lovu uvedených v § 45 odst. 1 písm. f), h), l), p) a q). Pro účely biologické ochrany letišť s pomocí loveckého dravce se § 45 odst. 1 písm. g) nepoužije.
(4)	Po nabytí právní moci rozhodnutí podle odstavce 1 může orgán státní správy myslivosti v odůvodněných případech rozhodnout o pověření jiné osoby, změně stanovených podmínek nebo o odebrání pověření, a to na žádost vlastníka nehonebního pozemku, popřípadě jeho nájemce, nebo z moci úřední. Pro pověření jiné osoby platí odstavec 2 obdobně.
(5)	Ulovená zvěř nebo usmrcený živočich vyžadující regulaci náleží osobě, která je ulovila nebo usmrtila.
(6)	Pověřené osoby jsou oprávněny vstupovat na nehonební pozemky stanovené v rozhodnutí podle odstavce 1 s loveckou zbraní, lukem, loveckým psem, popřípadě loveckým dravcem, a to po předchozím souhlasu vlastníka pozemku, popřípadě jeho nájemce. Při lovu zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na nehonebních pozemcích lze použít luk za podmínek stanovených tímto zákonem.“.


101.	V § 41 se doplňuje odstavec 7, který zní:
„(7)	Osoba pověřená lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci je povinna každý ulovený kus zvěře nebo každého usmrceného živočicha vyžadujícího regulaci elektronicky zaevidovat v Informačním systému evidence myslivosti, přičemž ustanovení § 49 se použije obdobně. Pro tyto účely se na pověřenou osobu hledí jako na uživatele honitby a mysliveckého hospodáře.“.


102.	Za § 41 se vkládá nový § 41a, který včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132907550]„§ 41a
Lov zvěře a usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na odloučeném honebním pozemku
(1)	Orgán státní správy myslivosti může v odůvodněných případech povolit lov zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na odloučeném honebním pozemku buď na žádost vlastníka honebního pozemku, popřípadě jeho nájemce, nebo z moci úřední. Obdobně se postupuje při zrušení tohoto povolení. 
(2)	Lov zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci mohou na odloučeném honebním pozemku provádět pouze osoby pověřené k tomu rozhodnutím orgánu státní správy myslivosti. Lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci podle odstavce 1 mohou být pověřeny právnické osoby, kterým může být pronajata honitba podle tohoto zákona, nebo držitelé loveckého lístku. Obsahuje-li žádost o povolení lovu zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci návrh na pověření konkrétní osoby nebo osob, je orgán státní správy myslivosti tímto návrhem vázán. Na pozemcích určených pro obranu státu mohou být lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci pověřeny pouze právnické osoby založené Ministerstvem obrany.
(3)	Ulovená zvěř nebo usmrcený živočich vyžadující regulaci náleží pověřené osobě.
[bookmark: _Hlk162106817][bookmark: _Hlk162106869](4)	Orgán státní správy myslivosti může v rozhodnutí o povolení lovu zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci na odloučeném honebním pozemku stanovit podmínky, za kterých lze lov zvěře nebo usmrcování živočichů vyžadujících regulaci provádět. Při změně okolností pro stanovení podmínek lze na žádost pověřené osoby nebo z moci úřední rozhodnout o změně stanovených podmínek. V rámci stanovení podmínek lovu lze rozhodnout o povolení výjimky z některého ze zakázaných způsobů lovu uvedeného v § 45 odst. 1 písm. f), l), p) a q). V odůvodněných případech může orgán státní správy myslivosti rozhodnout o odebrání pověření, a to na žádost vlastníka odloučeného honebního pozemku, popřípadě jeho nájemce, nebo z moci úřední.“.

103.	V § 41a se doplňuje odstavec 5, který zní:
„(5)	Osoba pověřená lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci je povinna každý ulovený kus zvěře nebo každého usmrceného živočicha vyžadujícího regulaci elektronicky zaevidovat v Informačním systému evidence myslivosti, přičemž ustanovení § 49 se použije obdobně. Pro tyto účely se na pověřenou osobu hledí jako na uživatele honitby a mysliveckého hospodáře.“.


104.	Na konci nadpisu § 42 se doplňují slova „zvěře, odchytu a usmrcování vybraných druhů volně žijících živočichů“.


105.	V § 42 odstavec 1 zní:
„(1)	Jedince druhu zvěře lze lovit jen ve stanovené době lovu.“.


106.	V § 42 se za odstavec 1 vkládají nové odstavce 2 až 5, které znějí:
„(2)	Pokud orgán ochrany přírody stanoví opatření k regulaci nebo povolí usmrcení nebo odchyt 
[bookmark: _Hlk161915396]a) jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha, nebo
b) křížence39), 
může na základě tohoto povolení nebo na základě stanoveného opatření k regulaci provést usmrcení nebo odchyt v honitbě pouze uživatel honitby, a to v rozsahu a za podmínek stanovených orgánem ochrany přírody.
(3)	Jestliže uživatel honitby 
a)	písemně oznámí v řízení vedeném podle zákona o ochraně přírody a krajiny orgánu ochrany přírody, že usmrcení nebo odchyt podle odstavce 2 neprovede, nebo
b)	neprovede usmrcení nebo odchyt podle odstavce 2 v přiměřené lhůtě stanovené orgánem ochrany přírody,
je orgán ochrany přírody oprávněn určit, že usmrcení nebo odchyt může provést držitel loveckého lístku nebo právnická osoba prostřednictvím držitele loveckého lístku.
[bookmark: _Hlk161915468](4)	Postup podle odstavců 2 a 3 se u vybraných druhů volně žijících živočichů nepoužije v případě usmrcení nebo odchytu podle veterinárního zákona nebo podle zákona o rostlinolékařské péči.
[bookmark: _Hlk161915589](5)	Není-li držení usmrceného jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha upraveno zákonem o ochraně přírody a krajiny nebo rozhodnutím vydaným na jeho základě a lze-li usmrceného živočicha zužitkovat, náleží osobě, které jej usmrtila. V ostatních případech usmrceného jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha odstraní v souladu s právními předpisy osoba, která jej usmrtila. Náklady na likvidaci usmrceného jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha hradí orgán ochrany přírody, který o jeho usmrcení rozhodl.“.
Dosavadní odstavec 2 se označuje jako odstavec 6.


107.	Na konci nadpisu § 43 se doplňují slova „a živočichů vyžadujících regulaci“.


108.	V § 43 odst. 1 se slova „je povinen“ nahrazují slovy „a osoba pověřená lovem zvěře nebo usmrcováním živočichů vyžadujících regulaci jsou povinni“, slova „zvěře postřelené“ se nahrazují slovy „jedince druhu zvěře nebo živočicha vyžadujícího regulaci, který je postřelený“, slova „poraněné, která“ se nahrazují slovy „poraněný, který“, slova „nebo na nehonební“ se nahrazují slovy „anebo na nehonební nebo odloučené honební“ a slova „je oprávněn“ se nahrazují slovy „jsou oprávněni“.


109.	V § 43 odst. 2 se slova „dohledávku zvěře“ nahrazují slovy „podle odstavce 1 dohledávku jedince druhu zvěře nebo živočicha vyžadujícího regulaci“, za slova „nehonební pozemky“ se vkládají slova „nebo odloučené honební pozemky“ a za slovo „nehonebních“ se vkládají slova „nebo odloučených honebních“.


110.	V § 43 odstavec 3 zní:
„(3)	Dohledaný jedinec druhu zvěře nebo živočicha vyžadujícího regulaci náleží osobě, která provedla dohledávku podle odstavce 1.“.


[bookmark: _Hlk132906847][bookmark: _Hlk132906905]111.	V § 44 odst. 1 se věta první nahrazuje větou „Uživatel honitby je povinen v honitbě při výkonu práva myslivosti používat lovecké psy.“ a ve větě druhé se slova „uznaného Mezinárodní kynologickou federací“ nahrazují slovy „zapsaného v plemenné knize členského státu Mezinárodní kynologické federace“.


112.	V § 44 odstavec 2 zní:
[bookmark: _Hlk160972235][bookmark: _Hlk162794362]„(2)	Loveckým dravcem se rozumí dravec, sokol nebo sova, kteří jsou chováni k sokolnickému využití. Lovecký dravec smí být sokolnicky využíván pouze osobou, která složila sokolnickou zkoušku a je členem spolku zabývajícího se sokolnictvím; jiné osoby mohou sokolnicky využívat loveckého dravce pouze za účelem výcviku loveckého dravce a pouze v doprovodu této osoby. Držení a chov loveckého dravce se řídí zákonem o ochraně přírody a krajiny.“.
Poznámka pod čarou č. 23 se zrušuje.


113.	Za § 44 se vkládá nový § 44a, který včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132906713]„§ 44a
Používání luku
Lukem lze lovit zvěř a usmrcovat živočichy vyžadující regulaci. Lov lukem je možný pouze po úspěšném složení zkoušky z lovu lukem. Vyhláška stanoví podmínky používání luku při lovu zvěře, způsob provádění zkoušek z lovu lukem, a které myslivecké spolky a školy, na kterých je myslivost studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem, mohou být pověřeny organizací těchto zkoušek, jakož i to, které mezinárodní nebo zahraniční zkoušky z lovu lukem jsou platné na území České republiky, a způsob evidence dokladů o jejich složení.“.


114.	V § 45 odst. 1 písm. d) se slova „pernatou na výrovkách, lovit zvěř s pomocí“ nahrazují slovy „s využitím“.
[bookmark: _Hlk163128859]CELEX: 31992L0043, 32009L0147


115.	V § 45 odst. 1 se písmena e) a f) zrušují.
	Dosavadní písmena g) až w) se označují jako písmena e) až t).


116.	V § 45 odst. 1 písm. e) se slova „, zdrojů umělého osvětlení, zrcadel, zařízení pro osvětlení terče, zaměřovače zbraní konstruovaného na principu noktovizorů,“ nahrazují slovem „a“.


117.	V § 45 odst. 1 se za písmeno e) vkládá nové písmeno f), které zní:
„f)	lovit zvěř s pomocí zdrojů umělého osvětlení, zrcadel, zařízení pro osvětlení terče, hledí pro střelbu v noci s elektronickým zařízením na zvětšení nebo konverzi obrazu; to neplatí pro lišku obecnou, kunu skalní, jezevce lesního, zajíce polního, králíka divokého a pro zvěř spárkatou s výjimkou kamzíka horského,“.
Dosavadní písmena f) až t) se označují jako písmena g) až u). 
CELEX: 31992L0043, 32009L0147


[bookmark: _Hlk162640061]118.	V § 45 odst. 1 písm. g) se za slovo „zvěř“ vkládají slova „, nejde-li o lov loveckým dravcem,“ a slova „pohybujících se“ se nahrazují slovy „, které se pohybují“.  
CELEX: 31992L0043, 32009L0147


119.	V § 45 odst. 1 písm. h) se za slovo „účelům“ vkládají slova „, nebo lukem určeným k loveckým účelům“.


120.	V § 45 odst. 1 písm. i) se slova „, jejich doplňky a střelivem24)“ nahrazují slovy „a střelivem24)“.
Poznámka pod čarou č. 24 zní: 
[bookmark: _Hlk160794330]„24)	§ 3 odst. 1 písm. a) zákona č. 119/2002 Sb., o střelných zbraních a střelivu (zákon o zbraních), ve znění pozdějších předpisů.“.


121.	V § 45 odst. 1 písmena j) a k) znějí:
[bookmark: _Hlk160547607]„j)	střílet zvěř srnčí loveckou zbraní s kulovým nábojem s energií ve 100 m nižší než 1000 J a ostatní zvěř spárkatou loveckou zbraní s kulovým nábojem s energií nižší než 1500 J nebo střílet zvěř lukem o nátahové síle nižší než 220 N; to neplatí při dostřelené ráně provedené vhodnou krátkou zbraní, lovu prasete divokého, které lze při společném lovu střílet i brokovnicí s jednotnou střelou, a dále při lovu zvěře, kterou lze v odchytovém zařízení střílet i vhodnou krátkou zbraní,
[bookmark: _Hlk160812315]k)	střílet zvěř a živočichy vyžadující regulaci zbraní samočinnou a lovit pernatou zvěř, kamzíka, kozu bezoárovou, kunu lesní a tchoře tmavého zbraní samonabíjecí, jejíž zásobník nebo nábojová schránka mohou pojmout více než 2 náboje, nebo zbraní samočinnou,“.
CELEX: 31992L0043, 32009L0147


[bookmark: _Hlk162960279][bookmark: _Hlk132904876][bookmark: _Hlk132904944]122.	V § 45 odst. 1 písm. l) se slovo „lovit“ nahrazuje slovem „střílet“, za slova „prasat divokých“ se vkládají slova „, samic a mláďat ostatních druhů spárkaté zvěře, jezevců lesních, zajíců polních, králíků divokých, kun skalních“ a za slova „prase divoké“ se vkládají slova „, samice a mláďata ostatních druhů spárkaté zvěře, jezevce lesního, zajíce polního, králíka divokého, kunu skalní“.


123.	V § 45 odst. 1 písm. m) se slova „a slanisk“ zrušují.


124.	V § 45 odst. 1 se písmeno p) zrušuje.
	Dosavadní písmena q) až u) se označuji jako písmena p) až t).


125.	V § 45 odst. 1 písm. p) se číslo „200“ nahrazuje číslem „100“ a za slovo „honitby,“ se vkládají slova „nedohodnou-li se uživatelé sousedních honiteb jinak,“.


126.	V § 45 odst. 1 se písmena q) a r) zrušují.
	Dosavadní písmena s) a t) se označuji jako písmena q) a r).


127.	V § 45 odst. 1 písm. q) se za slovo „střílet“ vkládají slova „palnou zbraní“, slovo „horskou“ se nahrazuje slovem „rudou“ a na konci textu písmene se doplňují slova „; to se netýká individuálního lovu těchto druhů lukem“.


128.	V § 45 se na konci odstavce 1 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno s), které zní:
[bookmark: _Hlk132905242]„s)	střílet zvěř šípy, které nejsou nesmazatelně a čitelně označeny číslem loveckého lístku lovce na těle šípu maximálně 5 cm od hrotu, střílet zvěř lukem jinými šípy než s loveckým hrotem, a to buď mechanickými nebo fixními; tupé lovecké hroty mohou být použity pouze k lovu jiné než spárkaté zvěře.“.


129.	V § 45 odstavec 2 zní:
[bookmark: _Hlk132906256]„(2)	Oznámí-li uživatel honitby orgánu státní správy myslivosti úmysl využít některý ze zakázaných způsobů lovu uvedených v odstavci 1 písm. f) nebo l) a jde-li o bažanta obecného v bažantnici nebo zajíce polního v odstavci 1 písm. q) a současně nesdělí-li orgán státní správy myslivosti uživateli honitby ve lhůtě 30 dnů ode dne obdržení oznámení, že s úmyslem nesouhlasí, je uživatel honitby oprávněn při lovu využít zakázané způsoby lovu uvedené v oznámení. Výjimku ze zakázaných způsobů lovu uvedených ve větě první lze stanovit i v rozhodnutí o povolení nebo uložení úpravy stavu zvěře.“.


130.	V § 45 se doplňuje odstavec 4, který zní:
[bookmark: _Hlk132906310]„(4)	Použít vhodnou krátkou zbraň podle odstavce 1 písm. j) může osoba, která je oprávněna lovit zvěř a která je současně podle zákona o zbraních oprávněna krátkou zbraň nosit.“.


[bookmark: _Hlk132899617]131.	V § 46 odst. 1 se za větu první vkládá věta „Při lovu lukem je lovící osoba povinna mít u sebe povolenku k lovu, v níž je vyznačeno povolení lovu lukem, lovecký lístek, doklad o povinném pojištění a doklad o složení zkoušky z lovu lukem.“.


[bookmark: _Hlk162265030]132.	V § 47 odst. 1 se slova „, v jehož obvodu má žadatel trvalý pobyt. Cizincům a českým občanům, kteří nemají trvalý pobyt v České republice, vydává lovecký lístek orgán státní správy myslivosti, v jehož obvodu se zdržují“ zrušují.


133.	V § 47 se odstavec 2 zrušuje.
	Dosavadní odstavce 3 až 6 se označují jako odstavce 2 až 5.


134.	V § 47 odst. 2 písmeno c) zní:
[bookmark: _Hlk132898676]„c)	složil zkoušku z myslivosti podle tohoto zákona, nebo předložil platnou veřejnou listinu anebo její obdobu opravňující k lovu v cizím státě; předloží-li osoba platnou veřejnou listinu nebo její obdobu opravňující k lovu v cizím státě, lze jí vydat lovecký lístek pouze na dobu určitou, a to maximálně na dobu 5 let,“.


135.	V § 47 se za odstavec 2 vkládá nový odstavec 3, který zní:
[bookmark: _Hlk132898726]„(3)	Lovecké lístky se vydávají na dobu neurčitou a na dobu určitou. Na dobu neurčitou lze vydat lovecký lístek pouze občanům České republiky a občanům jiného členského státu Evropské unie, kterým byl povolen trvalý pobyt na území České republiky. Žákům a studentům odborných škol, na kterých je myslivost studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem, je možné vydat lovecký lístek na dobu určitou, a to na školní rok, aniž by bylo vyžadováno složení zkoušky z myslivosti nebo předložení platné veřejné listiny nebo její obdoby opravňující k lovu v cizím státě.“.
Dosavadní odstavce 3 až 5 se označují jako odstavce 4 až 6.


136.	V § 47 odst. 3 písmeno b) zní:
„b)	je svéprávný,“.


137.	V § 47 odst. 4 se slova „evidence Rejstříku“ nahrazují slovem „rejstříku“ a slova „nebyla pravomocně uloženy“ se nahrazují slovy „nebyly pravomocně uloženy“.  


138.	V § 47 odst. 4 se slova „odstavce 3“ nahrazují slovy „odstavce 2.


139.	V § 47 odst. 5 se slova „správní řízení k uložení pokuty podle § 64“ nahrazují slovy „řízení o přestupku na úseku myslivosti“.


140.	V § 47 se za odstavec 5 vkládají nové odstavce 6 a 7, které znějí:
[bookmark: _Hlk132898853]„(6)	Orgán státní správy myslivosti vede evidenci jím vydaných a odebraných loveckých lístků prostřednictvím Informačního systému evidence myslivosti.
[bookmark: _Hlk162268644](7)	Při zničení, ztrátě nebo odcizení loveckého lístku nebo při změně osobních údajů držitele loveckého lístku vydá orgán státní správy myslivosti na základě žádosti držitele loveckého lístku nový lovecký lístek. Tento nový lovecký lístek nelze vydat, jestliže držitel loveckého lístku nesplňuje podmínky pro vydání loveckého lístku podle tohoto zákona. Vydání nového loveckého lístku z důvodu změny osobních údajů držitele loveckého lístku nepodléhá správnímu poplatku podle zákona o správních poplatcích.“.
Dosavadní odstavec 6 se označuje jako odstavec 8.


[bookmark: _Hlk132898944]141.	V § 47 odst. 8 se za slovo „lístků“ vkládají slova „a evidence vydaných a odebraných loveckých lístků, postup při evidování loveckých lístků“ a slova „a dále obsah zkoušek z myslivosti a způsob jejich provádění, a které myslivecké organizace6) a školy, na kterých je myslivost studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem, mohou být pověřeny organizací zkoušek z myslivosti“ se nahrazují slovy „, vzor loveckého lístku a doby platnosti loveckých lístků vydávaných na dobu určitou“.


142.	Za § 47 se vkládají nové § 47a až 47d, které včetně nadpisů znějí:
[bookmark: _Hlk132897923]„§ 47a
Zkouška z myslivosti
(1)	Zkouška z myslivosti může být pořádána pouze osobou k tomu pověřenou ministerstvem. Ministerstvo může pověřit pořádáním zkoušek z myslivosti pouze osobu splňující odborné a technické předpoklady.
(2)	Přestane-li osoba pověřená pořádáním zkoušek z myslivosti splňovat odborné a technické předpoklady, ministerstvo této osobě pověření odebere. Ministerstvo může odebrat pověření v případě, kdy byl v souvislosti s pořádáním zkoušky z myslivosti nebo v souvislosti se zajištěním technické a odborné přípravy porušen právní předpis anebo pověřená osoba porušila povinnost pro ni vyplývající z tohoto zákona. Ministerstvo dále odebere pověření k pořádání zkoušek z myslivosti na žádost pověřené osoby. Bylo-li osobě odebráno pověření z důvodu porušení právního předpisu v souvislosti s pořádáním zkoušky z myslivosti nebo z důvodu porušení povinnosti vyplývající pro pověřenou osobu z tohoto zákona, může být osoba znovu pověřena pořádáním zkoušek z myslivosti po uplynutí 3 let ode dne odebrání pověření.
(3)	Ministerstvo vede v Informačním systému evidence myslivosti evidenci osob pověřených pořádáním zkoušek z myslivosti a osob, kterým bylo pověření odebráno.
(4)	Uchazeč o složení zkoušky z myslivosti je povinen absolvovat teoretickou a odbornou přípravu. Teoretickou a odbornou přípravu zajišťuje osoba pověřená k pořádání zkoušek z myslivosti. Neabsolvuje-li uchazeč teoretickou a odbornou přípravu, nemůže  zkoušku z myslivosti vykonat.
(5)	Osoba pověřená k pořádání zkoušek z myslivosti je povinna vložit údaj o místě, datu a čase konání zkoušky z myslivosti, o složení zkušební komise a o uchazečích skládajících zkoušku do Infomačního systému evidence myslivosti alespoň 15 dnů přede dnem jejího konání. Zkoušku je možné konat pouze za účasti minimálního počtu uchazečů stanoveného vyhláškou.
(6)	Zkouška z myslivosti se skládá před zkušební komisí. V případě úspěšného složení zkoušky vydá osoba pověřená pořádáním zkoušky z myslivosti uchazeči potvrzení, které je veřejnou listinou. Členové zkušební komise musí splňovat odborné předpoklady stanovené vyhláškou.
(7)	Neuspěje-li uchazeč při skládání zkoušky, je možné ji opakovat nejvýše jednou, a to nejdříve po uplynutí 30 dnů ode dne konání zkoušky, nejpozději však ve lhůtě 6 měsíců ode dne konání zkoušky, při které uchazeč neuspěl. Neuspěje-li uchazeč ani při skládání opravné zkoušky nebo marně uplyne lhůta pro složení opravné zkoušky, může zkoušku vykonat pouze po opakovaném absolvování teoretické a odborné přípravy u pověřené osoby.
(8)	Osoba pověřená pořádáním zkoušek z myslivosti vede v Informačním systému evidence myslivosti evidenci uchazečů o složení zkoušky z myslivosti a evidenci výsledků zkoušek uchazečů o složení zkoušky z myslivosti. Za tím účelem je osoba pověřená pořádáním zkoušek z myslivosti povinna vložit do Informačního systému evidence myslivosti údaje a jejich změny v rozsahu stanoveném vyhláškou. 
(9)	Osoba pověřená pořádáním zkoušek z myslivosti je povinna vložit údaje o uchazeči o složení zkoušky z myslivosti do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 7 dnů ode dne zaevidování uchazeče. Výsledky zkoušky je povinna osoba pověřená pořádáním zkoušek z myslivosti vložit do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 7 dnů ode dne konání zkoušky.
(10)	Osoby, které 
a)	na vysoké škole vyučující předmět myslivost složily zkoušku z tohoto předmětu, nebo 
b)	absolvovaly povinný předmět myslivost na střední škole nebo vyšší odborné škole, na které je myslivost studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem, 
se považují za osob, které složily zkoušku z myslivosti. 

§ 47b
Zkouška pro myslivecké hospodáře
(1)	Pro zkoušku pro myslivecké hospodáře se použije obdobně ustanovení § 47a odst. 1 a 2 a § 47a odst. 5 až 9.
(2)	Ministerstvo vede v Informačním systému evidence myslivosti evidenci osob pověřených pořádáním zkoušek pro myslivecké hospodáře a osob, kterým bylo pověření odebráno. Ministerstvo dále v Informačním systému evidence myslivosti vede seznam otázek, ze kterých se skládá zkouška pro myslivecké hospodáře, a průběžně jej aktualizuje.
(3)	Uchazeč o složení zkoušky pro myslivecké hospodáře je povinen absolvovat teoretickou a odbornou přípravu. Teoretickou a odbornou přípravu zajišťuje osoba pověřená pořádáním zkoušky pro myslivecké hospodáře. Neabsolvuje-li uchazeč teoretickou a odbornou přípravu, nemůže zkoušku pro myslivecké hospodáře vykonat. Podmínkou pro složení zkoušky pro mysliveckého hospodáře je úspěšné složení zkoušky z myslivosti. 
(4)	Osoby, které
a)	získaly vysokoškolské vzdělání v bakalářském nebo magisterském studijním programu na vysoké škole v oboru zaměřeném na zemědělství, lesnictví nebo myslivost a během studia absolvovaly zkoušku z předmětu myslivost, nebo 
b)	absolvovaly studium na střední škole nebo vyšší odborné škole ve studijním oboru zaměřeném na zemědělství, lesnictví, nebo myslivost, kde je myslivost povinným předmětem, 
se považují za osoby, které složily zkoušku pro myslivecké hospodáře. 

§ 47c
Vyšší odborná myslivecká zkouška
(1)	Vyšší odbornou mysliveckou zkoušku pořádá ministerstvo. Podmínkou pro připuštění k vyšší odborné myslivecké zkoušce je složení zkoušky pro myslivecké hospodáře a držení loveckého lístku po dobu nejméně 5 let. 
(2)	Ministerstvo je povinno vložit údaj o místě, datu a čase konání vyšší odborné myslivecké zkoušky, o složení zkušební komise a o uchazečích skládajících zkoušku do Infomačního systému evidence myslivosti alespoň 15 dnů přede dnem jejího konání. Zkoušku je možné konat pouze za účasti minimálního počtu uchazečů stanoveného vyhláškou.
(3)	Vyšší odborná myslivecká zkouška se skládá před zkušební komisí. V případě úspěšného složení zkoušky vydá ministerstvo uchazeči potvrzení, které je veřejnou listinou. Členové zkušební komise musí splňovat odborné předpoklady stanovené vyhláškou.
(4)	Neuspěje-li uchazeč při skládání zkoušky, je možné ji opakovat nejvýše jednou, a to nejdříve po uplynutí 30 dnů, nejdéle však ve lhůtě 6 měsíců ode dne konání zkoušky, při které uchazeč neuspěl. Neuspěje-li uchazeč při opravné zkoušce nebo marně uplyne lhůta pro složení opravné zkoušky, může být uchazeč připuštěn ke zkoušce nejdříve po uplynutí 1 roku ode dne neúspěšného složení opravné zkoušky, nebo ode dne marného uplynutí lhůty pro složení opravné zkoušky.
(5)	Ministerstvo v Informačním systému evidence myslivosti vede evidenci uchazečů o složení vyšší odborné myslivecké zkoušky a evidenci výsledků vyšších odborných mysliveckých zkoušek. Za tím účelem je ministerstvo povinno vložit údaje o uchazeči o složení vyšší odborné myslivecké zkoušky do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 7 dnů ode dne jeho zaevidování. Výsledky zkoušky je Ministerstvo zemědělství povinno vložit do Informačního systému evidence myslivosti ve lhůtě 7 dnů ode dne konání zkoušky.
(6)	Osoby, které 
a)	získaly vysokoškolské vzdělání se zaměřením na myslivost na vysoké škole vyučující předmět myslivost a během studia složily zkoušku z tohoto předmětu, nebo 
b)	absolvovaly studium na střední škole zakončené maturitní zkouškou z předmětu myslivost, 
se považují za osoby, které složily vyšší odbornou mysliveckou zkoušku. 

§ 47d
Zmocňovací ustanovení
Vyhláška stanoví
a)	odborné a technické předpoklady, které jsou podmínkou pověření pořádáním zkoušky z myslivosti a zkoušky pro myslivecké hospodáře,
b)	rozsah údajů vedených v evidenci osob pověřených k pořádání zkoušky z myslivosti a zkoušky pro myslivecké hospodáře,
c)	technické podrobnosti skládání zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky,
d)	jednotlivé části zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky, jejich časový rozsah, postup při jejich skládaní, obsahové náležitosti jednotlivých částí zkoušky a kritéria pro úspěšné složení zkoušky i jednotlivých částí zkoušky,
e)	složení zkušební komise u zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky a rozsah údajů o složení zkušební komise v Informačním systému evidence myslivosti,
f)	odborné předpoklady pro jednotlivé členy zkušební komise u zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky,
g)	obsah a minimální délku teoretické a odborné přípravy na zkoušku z myslivosti a zkoušku pro myslivecké hospodáře,
h)	rozsah evidovaných údajů o uchazečích o složení zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky v Informačním systému evidence myslivosti a rozsah údajů o osobách skládajících zkoušku z myslivosti, zkoušku pro myslivecké hospodáře a vyšší odbornou mysliveckou zkoušku v Informačním systému evidence myslivosti,
i)	rozsah údajů evidovaných v evidenci výsledků zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky,
j)	minimální počet uchazečů nezbytných pro konání zkoušky z myslivosti, zkoušky pro myslivecké hospodáře a vyšší odborné myslivecké zkoušky.“.


143.	Nadpis § 49 zní: „Způsob kontroly a evidence ulovené nebo nalezené uhynulé zvěře, živočichů vyžadujících regulaci a vybraných druhů volně žijících živočichů“.


144.	V § 49 odst. 1 se za slovo „nalezené“ vkládá slovo „uhynulé“ a na konci odstavce se doplňuje věta „Pro účely tohoto ustanovení se za ulovenou zvěř nepovažuje zvěř odchycená živá.“.


145.	V § 49 odstavec 2 zní:
[bookmark: _Hlk132897030]„(2)	Uživatel honitby je povinen každý ulovený nebo nalezený uhynulý kus zvěře, každého usmrceného nebo nalezeného uhynulého živočicha vyžadujícího regulaci anebo každého usmrceného nebo nalezeného uhynulého jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha elektronicky zaevidovat v Informačním systému evidence myslivosti v evidenci zvěře, živočichů vyžadujících regulaci a vybraných druhů volně žijících živočichů podle § 38 odst. 1 písm. f).“.


146.	V § 49 se doplňují odstavce 3 až 7, které znějí:
[bookmark: _Hlk132897069]„(3)	Záznam do Informačního sytému evidence myslivosti vkládá uživatel honitby prostřednictvím mysliveckého hospodáře nebo fyzické osoby, které byla v Informačním systému evidence myslivosti pro tento účel přidělena uživatelem honitby role a oprávnění lovec. Roli a oprávnění lovec, které je spjato s konkrétní honitbou, přiděluje a odebírá uživatel této honitby.
(4)	Záznam musí být do Informačního systému evidence myslivosti vložen a mysliveckým hospodářem potvrzen nejpozději do 48 hodin od ulovení kusu zvěře, od usmrcení živočicha vyžadujícího regulaci nebo jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha anebo od nalezení uhynulého kusu zvěře, uhynulého živočicha vyžadujícího regulaci nebo uhynulého jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha.
(5)	Záznam v Informačním systému evidence myslivosti musí obsahovat 
a)	údaj o poloze uloveného kusu zvěře, usmrceného živočicha vyžadujícího regulaci nebo jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha anebo nalezeného uhynulého kusu zvěře, uhynulého živočicha vyžadujícího regulaci nebo uhynulého jedince vybraného druhu volně žijícího živočicha,
b)	datum a čas ulovení, usmrcení nebo nalezení,
c)	určení druhu a pohlaví, 
d)	informaci, zda se jedná o ulovení, usmrcení nebo nalezení, a
e)	počet kusů, nejedná-li se o spárkatou zvěř.
(6)	V případě zvěře spárkaté musí záznam v Informačním systému evidence myslivosti vedle údajů uvedených v odstavci 5 písm. a) až d) obsahovat také
a)	odhad věku,
b)	digitální fotodokumentaci odpovídající skutečnosti a
c)	číselné označení plomby, kterou byla označena, pokud se nejedná o zvěř nalezenou uhynulou nezužitkovatelnou.
(7)	Vyhláška stanoví technické parametry plomb a jejich číselné označení, postup při jejich výdeji, podrobnosti jejich evidence, připevňování, snímání a obdobných úkonů, vzor lístků o původu zvěře a postup při jejich výdeji, postup při evidování podle odstavce 2 a obsahové náležitosti záznamu podle odstavců 5 a 6.“.


147.	V § 54 odst. 1 se slova „květinových školkách nebo zahradách ovocných a zelinářských, na stromořadích a“ nahrazují slovy „školkách, neoplocených zahradách, na mechanicky nechráněných stromořadích a mechanicky neochráněných“.


148.	V § 54 odstavec 2  zní:
„(2)	V lesních porostech se nehradí škody
a)	na jedincích poškozených jen na postranních výhonech,
b)	na uměle založených kulturách, ve kterých došlo okusem, vytloukáním nebo vyrýváním stromků ke každoročnímu poškození méně než 1 % jedinců, a to po celou dobu do zajištění lesního porostu, přičemž poškození jedinci musí být rovnoměrně rozmístěni po ploše,
c)	na jedincích rostoucích na lesních pozemcích, na kterých byla povolena pastva hospodářských zvířat.“.


149.	V § 55 odst. 1 písm. a) a b) se číslo „20“ nahrazuje číslem „60“.


150.	V § 55 se za odstavec 1 vkládá nový odstavec 2, který zní:
[bookmark: _Hlk132895399]„(2)	Poškozený je povinen oznámit uživateli honitby vznik škody způsobené zvěří na polních plodinách nejpozději 7 dnů přede dnem zahájení sklizně. Jestliže poškozený v této lhůtě vznik škody způsobené zvěří na polních plodinách uživateli honitby neoznámí, nárok na náhradu škody na polních plodinách zaniká.“.
Dosavadní odstavce 2 až 4 se označují jako odstavce 3 až 5.


151.	V § 55 odst. 5 se číslo „3“ nahrazuje číslem „4“.


152.	V § 55 se doplňuje odstavec 6, který zní:
[bookmark: _Hlk132895620]„(6)	Uživatel honitby má povinnost společně s poškozeným škodu zdokumentovat a sepsat zápis o škodě. Neposkytne-li uživatel honitby potřebnou součinnost ke zdokumentování a sepsání zápisu, má se za to, že souhlasí se stavem věcí uvedeným v oznámení.“.


153.	Za § 55 se vkládá nový § 55a, který včetně nadpisu zní:
[bookmark: _Hlk132895249]„§ 55a
Evidence škod
(1)	Neevidují se škody, které se nehradí podle § 54.
(2)	Pokud poškozený uplatní u uživatele honitby nárok na náhradu škody způsobené zvěří, musí být škoda zaevidována uživatelem honitby v Informačním systému evidence myslivosti v evidenci škod způsobených zvěří podle § 38 odst. 1 písm. h) ve lhůtě 14 dnů ode dne uzavření písemné dohody o náhradě škody, nebo ode dne nabytí právní moci rozhodnutí soudu o náhradě škody.
(3)	Nejde-li o případy uvedené v odstavci 2, škodu způsobenou zvěří zaeviduje v Informačním systému evidence myslivosti uživatel honitby ve lhůtě 14 dnů ode dne sepsání zápisu o škodě podle § 55 odst. 6. Pokud uživatel honitby škodu v takto stanovené lhůtě nezaeviduje, může poškozený zápis o škodě podle § 55 odst. 6 doručit orgánu státní správy myslivosti.
(4)	Obsahuje-li zápis o škodě uvedený v odstavci 3 rozporná tvrzení poškozeného a uživatele honitby o vzniklé škodě způsobené zvěří, orgán státní správy myslivosti provede ověření rozsahu a příčiny vzniklé škody na místě a záznam o vzniklé škodě v Informačním systému evidence myslivosti upraví dle zjištěného skutečného stavu. Orgán státní správy myslivosti neprovede ověření rozsahu a příčiny vzniklé škody na místě, jestliže uživatel honitby vloží do záznamu o vzniklé škodě znalecký posudek obsahující údaj o druhu, rozsahu a příčině škody způsobené zvěří.
(5)	Je-li škoda způsobená zvěří zaevidována v Informačním systému evidence myslivosti, je povinnost podle odstavce 2 splněna vložením dohody nebo rozsudku soudu do záznamu o vzniklé škodě.
(6)	Škoda je zaevidována v Informačním systému evidence myslivosti vytvořením záznamu o vzniklé škodě se všemi obsahovými náležitostmi.
(7)	Vyhláška stanoví postup při evidování škod způsobených zvěří, rozsah evidovaných údajů o vzniklé škodě a obsahové náležitosti záznamů o vzniklé škodě.“.


154.	V § 57 odst. 1 a 5 se slova „Ministerstvo zemědělství“ nahrazují slovem „ministerstvo“.


155.	V § 57 se doplňují odstavce 7 a 8, které znějí:
[bookmark: _Hlk132894254][bookmark: _Hlk160795492]„(7)	Obecní úřad obce s rozšířenou působností a krajské úřady vykonávají správní činnosti na úseku myslivosti prostřednictvím v součtu alespoň 1 celého pracovního úvazku. Zaměstnanec nebo zaměstnanci vykonávající přenesenou státní správu na tomto pracovním úvazku musí splňovat kvalifikační předpoklady podle tohoto zákona.
(8)	Kvalifikační předpoklady podle odstavce 7 splňuje fyzická osoba, která má
a)	vysokoškolské vzdělání v magisterském nebo bakalářském studijním programu ve studijním oboru lesnického, mysliveckého, zemědělského nebo veterinárního směru, nebo
b)	alespoň 5 let praxe s vykonáváním správních činností na úseku myslivosti.“.


156.	V nadpisu § 58 se slova „Ministerstva zemědělství“ nahrazují slovy „ministerstva“.


157.	V § 58 odst. 1 a 2 úvodní části ustanovení se slovo „zemědělství“ zrušuje.


158.	V § 58 odst. 1 se za písmeno a) vkládá nové písmeno b), které zní:
[bookmark: _Hlk132893234]„b)	opatření v zájmu zachování nebo ochrany některého druhu zvěře, v zájmu regulace živočichů vyžadujících regulaci nebo v zájmu zachování nebo ochrany příznivých životních podmínek zvěře (§ 4 odst. 1 a 4),“.
Dosavadní písmena b) až d) se označují jako písmena c) až e).


159.	V § 58 odst. 1 písm. c) se číslo „2“ nahrazuje číslem „5“.


160.	V § 58 odst. 1 se za písmeno c) vkládá nové písmeno d), které zní:
[bookmark: _Hlk132893297]„d)	zákazu nebo omezení lovu samců druhu spárkaté zvěře starších 2 let (§ 39 odst. 2),“.
Dosavadní písmena d) a e) se označují jako písmena e) a f).


161.	V § 58 odst. 2 písmeno h) zní:
[bookmark: _Hlk132893403][bookmark: _Hlk163816579]„h)	pověřuje a odebírá pověření k pořádání zkoušek z myslivosti a zkoušek pro myslivecké hospodáře (§ 47a a 47b),“.


162.	V § 58 odst. 2 se za písmeno h) vkládá nové písmeno i), které zní:
[bookmark: _Hlk132893460]„i)	pověřuje organizační složku státu k posouzení stavu lesa podle § 36 odst. 3,“.
Dosavadní písmena i) až n) se označují jako písmena j) až o).


163.	V § 58 odst. 2 písm. i) se za text „(§ 44 odst. 3)“ vkládají slova „, zkoušek z lovu lukem (§ 44a)“.


164.	V § 58 odst. 2 písm. j) se  slova „a zkoušek z myslivosti (§ 47 odst. 5)“ zrušují.


165.	V § 58 odst. 2 písm. m) se slovo „myslivosti“ nahrazuje slovy „mysliveckého hospodaření podle § 62“ a slova „zejména v oblastech výchovy a vzdělávání, podpory ohrožených a vzácných druhů zvěře, vyhodnocení chovu zvěře a chovatelských přehlídek, osvěty a propagace myslivosti, zlepšování životního prostředí zvěře, myslivecké kynologie, sokolnictví a chovu dravců, využití dravců v ochraně rostlin, preventivních veterinárních opatření a zdolávání nákaz v chovech zvěře,“ se zrušují.


166. 	V § 58 odst. 2 písmeno m) zní:
„m)	pořádá vyšší odborné myslivecké zkoušky (§ 47c),“.


167.	V § 58 se na konci odstavce 2 tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena p) až r), která znějí:
[bookmark: _Hlk132893806]„p)	spravuje Informační systém evidence myslivosti,
 q)	v Informačním systému evidence myslivosti vede a aktualizuje otázky pro testy k prokázání znalostí práv a povinností osob, které mají být ustanoveny mysliveckou stráží,
 r)	přiděluje a odebírá role a oprávnění v Informačním systému evidence myslivosti osobám, které pověřilo pořádáním zkoušek z myslivosti nebo zkoušek pro myslivecké hospodáře.“.


168.	V § 58 se odstavec 3 zrušuje.


169.	V § 59 odst. 1 se písmeno b) zrušuje. 
	Dosavadní písmena c) až g) se označují jako b) až f).


170.	V § 59 odst. 1 písm. b) se za slovo „vymezení“ vkládají slova „, změny nebo rušení“ a číslo „3“ se nahrazuje číslem „4“.


171.	V § 59 odst. 1 se na konci textu písmene c) doplňují slova „a prohlášení pozemků za honební (§ 17 odst. 3)“.


172.	V § 59 odst. 1 se za písmeno c) vkládá nové písmeno d), které zní:
„d)	zákazu nebo omezení lovu samců druhu spárkaté zvěře starších 2 let (§ 39 odst. 2) ve svém správním obvodu,“.
Dosavadní písmena d) a e) se označují jako písmena e) a f).


173.	V § 59 odst. 1 se písmeno d) zrušuje.
Dosavadní písmena e) a f) se označují jako d) a e).


174.	V § 59 odst. 1 písm. e) se text „odst. 1“ nahrazuje slovy „odst. 1 a 2“.


175.	V § 59 odst. 2 písm. a) se text „odst. 3“ nahrazuje textem „odst. 4“. 


176.	V § 59 odst. 2 se písmena c) a d) zrušují.
Dosavadní písmena e) až g) se označují jako písmena c) až e).


177.	V § 59 se na konci odstavce 2 tečka nahrazuje čárkou a doplňuje se písmeno f), které zní:
[bookmark: _Hlk132892671][bookmark: _Hlk163818893]„f)	vkládá stejnopis rozhodnutí o prohlášení pozemku za nehonební do Informačního systému evidence myslivosti (§ 17 odst. 2).“.


178.	V § 61 odst. 1 se slovo „zemědělství“ zrušuje.


179.	V § 61 odst. 2 se slovo „Kraje“ nahrazuje slovy „Ministerstvo, kraje“.


180.	V § 61 odst. 3 se slova „Orgány státní správy myslivosti“ nahrazují slovy „Ministerstvo, krajské úřady a obecní úřady obcí s rozšířenou působností“.


181.	V § 61 se za odstavec 4 vkládá nový odstavec 5, který zní:
„(5)	Pověření zaměstnanci orgánu státní správy myslivosti se při výkonu kontrolní činnosti prokazují průkazem, který je dokladem o jejich pověření ke kontrole. Vzor průkazu stanoví vyhláška.“.
Dosavadní odstavec 5 se označuje jako odstavec 6.


182.	V § 62 odst. 1 úvodní části ustanovení se za slovo „poskytnuty“ vkládají slova „na veškeré činnosti vykonávané podle tohoto zákona,“.


183.	V § 62 se na konci odstavce 1 tečka nahrazuje slovem „, nebo“ a doplňuje se písmeno j), které zní:
„j)	činnosti a vybavení pro zpracování ulovené zvěře.“.


184.	V § 62 se za odstavec 1 vkládá nový odstavec 2, který zní:
„(2)	Služby mohou být poskytnuty zejména prostřednictvím
a)	konzultačních a poradenských služeb a zvyšování odborné úrovně vlastníků a nájemců honebních a nehonebních pozemků a také zvyšování odborné úrovně mysliveckých hospodářů, mysliveckých stráží a uživatelů honiteb,
b)	hodnocení stavu poškození lesa zvěří ve vazbě na stav populací zvěře,
c)	zpracování studií a programů pro státní správu myslivosti, vlastníky pozemků, uživatele honiteb ke zvyšování diverzity a úživnosti prostředí,
d)	poradenské činnosti v souvislosti s výskytem nemocí zvěře a realizací postupů správné praxe v rámci nastavených opatření,
e)	poradenské činnosti v oblasti redukce škod zvěří na zemědělských pozemcích a lesních porostech a v oblasti managementu druhů zvěře a dalších živočichů,
f)	stanovení početnosti zvěře a jiných živočichů a vypracování managementových plánů honiteb v určených lokalitách, nebo
g)	zpracování informačních a tiskových zpráv a zajištění osvětové činnosti v oblasti myslivosti.“.
Dosavadní odstavce 2 až 5 se označují jako odstavce 3 až 6.


185.	V § 62 odst. 3 se za slovo „příspěvků“ vkládají slova „podle odstavce 1“, slovo „lesích30)“ se nahrazuje slovy „lesích podle § 46 zákona o lesích“, slova „z Fondu“ se nahrazují slovy „ze Státního fondu životního prostředí podle zákona o Státním fondu“, za slovo „příspěvku“ se vkládají slova „nebo služby“ a poslední věta se zrušuje.
Poznámka pod čarou č. 30 se zrušuje.


186.	V § 62 odst. 4 se slova „z Fondu“ nahrazují slovy „ze Státního fondu“.


187.	V § 62 odstavec 6 zní:
„(6)	Při poskytování finančních příspěvků podle odstavce 1 se přiměřeně použijí ustanovení rozpočtových pravidel o poskytování dotací a návratných finančních výpomocí ze státního rozpočtu.“.


188.	V § 63 odst. 1 písm. a) se slova „anebo v § 10 odst. 2 nebo 3“ nahrazují slovy „, § 10 odst. 2 nebo 3, § 44 odst. 2 nebo v § 46 odst. 1“.


189.	V § 63 odst. 1 písm. a) se za slova „§ 10 odst. 2 nebo 3“ vkládají slova „, § 34 odst. 5“.


190.	V § 63 odst. 1 písm. b) se text „§ 5 odst. 2, § 9 odst. 2“ nahrazuje slovy „§ 5 odst. 1 nebo 2, § 7 odst. 1 nebo 3, § 9 odst. 2, 4 nebo 5“ a slova „nebo v § 14 odst. 1 písm. a) až d)“ se nahrazují slovy „, 14 odst. 1 písm. a) až d), § 31 odst. 6 písm. c), § 31a odst. 2, § 35 odst. 8 nebo v § 37b odst. 6“.


191.	V § 63 odst. 1 písm. b) se slova „odst. 8 nebo“ nahrazují slovy „odst. 5 písm. k) nebo odst. 8 anebo“.


192.	V § 63 odst. 1 se na konci písmene a) slovo „nebo“ zrušuje, na konci odstavce se tečka nahrazuje slovem „, nebo“ a doplňuje se písmeno c), které zní:
„c)	poruší povinnost stanovenou v opatření uloženém podle § 4 odst. 1.“.


193.	V § 63 odst. 3 písm. b) se za text „písm. b)“ vkládají slova „nebo c)“.


194.	V § 63 odst. 5 a 6 se slova „vedené Rejstříkem trestů“ nahrazují slovy „spravované Ministerstvem spravedlnosti15)“.


195.	V § 64 odst. 1 se slova „§ 7 odst. 1 nebo 2“ nahrazují slovy „§ 7 odst. 1 až 3“, za text „§ 10“ se vkládá text „, § 27 odst. 4, § 28 odst. 4, § 31 odst. 6 písm. c), § 31a odst. 2“ a slova „nebo 5“ se nahrazují slovy „nebo 6“.


196.	V § 64 odst. 1 se slova „nebo v § 32 odst. 3, 4 nebo 6 anebo“ nahrazují slovy „§ 32 odst. 3, 4 nebo 6 anebo v § 34 odst. 5 nebo“.


197.	V § 64 odst. 2 se text „§ 4 odst. 2“ nahrazuje textem „§ 4 odst. 5“ a za text „§ 5 odst. 1,“ se vkládají slova „§ 9 odst. 4 nebo 5,“.


198.	V § 64 odst. 3 písm. a) se slova „4 nebo 6“ nahrazují slovy „4, 6 nebo 8“ a slova „nebo v § 44 odst. 1 nebo 2“ se nahrazují slovy „, § 44 odst. 1 nebo v § 46 odst. 2“.


199.	V § 64 odst. 3 písm. a) se slova „, 6 nebo 8, § 36 odst. 1“ nahrazují slovy „nebo 6, § 34 odst. 4“ a slova „nebo v § 46 odst. 2 anebo uvede nepravdivé údaje o honitbě a zvěři v ní“ se nahrazují slovy „, 46 odst. 2 nebo v § 55a odst. 2“.


200.	V § 64 odst. 3 písm. b) se slova „v § 4 odst. 1 nebo“ zrušují a na konci textu písmene se doplňují slova „nebo 2“.


201.	V § 64 odst. 3 se na konci textu písmene b) doplňují slova „anebo v § 49 odst. 1 nebo 2“.


202.	V § 64 odst. 3 písm. c) se za text „odst. 2,“ vkládají slova „poruší povinnost stanovenou v opatření uloženém podle § 4 odst. 1, nesplní nebo poruší některou z povinností stanovenou v“ a číslo „43“ se nahrazuje číslem „42“.


[bookmark: _Hlk132818117]203.	V § 64 odst. 3 písm. c) se slova „nesplní nebo poruší některou z povinností“ nahrazují slovy „nedodrží povinnost zachovat minimální stavy zvěře“ a text „, § 49 odst. 1“ se zrušuje.


204. 	V § 64 odst. 3 písmena d) a e) znějí:
[bookmark: _Hlk132818244]„d)	uloví nižší počet jedinců druhů zvěře spárkaté, než po přepočtu činí minimální výše lovu, nebo uloví nižší počet jedinců prasete divokého v honitbě, než činí minimální výše lovu prasete divokého,
e)	nevypracuje plán mysliveckého hospodaření v honitbě v souladu s § 36 odst. 3 nebo 4.“.


205.	V § 64 se na konci odstavce 3 tečka nahrazuje čárkou a doplňují se písmena f) až g), která znějí:
[bookmark: _Hlk132818327]„f)	nesplní některou z povinností stanovenou v § 36 odst. 1, 5 nebo 6, nebo 
 g)	nesplní nebo poruší některou z povinností stanovenou rozhodnutím vydaným podle § 39 odst. 1 nebo rozhodnutím nebo opatřením obecné povahy vydaným podle § 39 odst. 2.“.


206.	V § 64 se za odstavec 3 vkládá nový odstavec 4, který zní:
[bookmark: _Hlk132818400][bookmark: _Hlk163667046]„(4)	Osoba pověřená lovem na nehonebním pozemku nebo na odloučeném honebním pozemku se dopustí přestupku tím, že poruší některou z povinností stanovených v § 41 nebo 41a.“.
Dosavadní odstavec 4 se označuje jako odstavec 5.


207.	V § 64 odst. 5 písm. b) se slova „nebo odstavce“ nahrazují slovem „, odstavce“ a na konci textu písmene se doplňují slova „nebo odstavce 4“. 


208.	V § 64 odst. 5 písm. b) se slovo „nebo“ nahrazuje slovy „nebo f) anebo“.


209.	V § 64 odst. 5 písm. c) se slovo „až“ nahrazuje slovem „nebo“.


210.	V § 64 se doplňuje odstavec 6, který zní:
[bookmark: _Hlk132818622]„(6)	Za přestupek podle odstavce 3 písm. d) nebo g) se uloží pokuta ve výši od 50 000 Kč do 200 000 Kč.“.


211.	V § 64a odst. 1 větě první se číslo „4“ nahrazuje číslem „5“.


[bookmark: _Hlk132817376]212.	V § 64a odst. 1 se za větu první vkládá věta „Je‑li přestupek podle § 64 odst. 3 písm. d) nebo g) spáchán opakovaně, uloží se pokuta ve výši od 200 000 Kč do 500 000 Kč.“.


213.	V § 64a se na konci textu odstavce 1 doplňují slova „nebo 5 let, jedná-li se o přestupek podle § 64 odst. 3 písm. g)“.


214.	V § 64a se doplňuje odstavec 4, který zní:
[bookmark: _Hlk132817515][bookmark: _Hlk163668075]„(4)	Uživatel honitby neodpovídá za přestupek podle tohoto zákona, jestliže prokáže, že k přestupku došlo v důsledku jednání osoby hospodařící na honebních pozemcích, vlastníka honebních pozemků nebo jimi určené osoby při provádění lovu podle § 37b tohoto zákona.“.


215.	V § 66 se slova „§ 3 odst. 1 a 2, § 4 odst. 1 a 2“ nahrazují slovy „§ 4 odst. 1 a 5“, slova „§ 7, § 9 odst. 3 a 4“ se nahrazují slovy „§ 9 odst. 3“ a slova „§ 39, 40, § 41 odst. 1 a § 44 odst. 2“ se nahrazují slovy „§ 39 a 40“.


216.	V § 66 se slova „, § 36 odst. 1, § 39 a 40“ nahrazují slovy „a § 39“.


217.	V § 68 se slovo „zemědělství“ zrušuje, slova „písm. k) a p)“ se nahrazují slovy „písm. i), m) a n)“, za text „§ 3 odst. 4“ se vkládá text „, § 4 odst. 4, § 9 odst. 4,“, číslo „7“ se nahrazuje číslem „9“, text „§ 42 odst. 2“ se nahrazuje textem „§ 42 odst. 6“, text „§ 47 odst. 5“ se nahrazuje textem „§ 44a, § 47 odst. 6“ a na konci textu ustanovení se doplňují slova „a 6“.


[bookmark: _Hlk132816463]218.	V § 68 se text „§ 3 odst. 4“ nahrazuje textem „§ 3 odst. 5“, za text „§ 12 odst. 8“ se vkládá text „, § 34 odst. 1 a 3“, text „§ 36 odst. 6“ se nahrazuje textem „§ 36 odst. 1, 5 a 7, § 37a odst. 6, § 38 odst. 4, § 39 odst. 10“ a text „§ 47 odst. 6, § 49 odst. 2, § 58 odst. 3“ se nahrazuje textem „§ 47 odst. 8, § 47d, § 49 odst. 7, § 55a odst. 7“.


Čl. II
Přechodná ustanovení
1. Řízení zahájená podle zákona č. 449/2001 S., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, a do tohoto dne pravomocně neskončená, se dokončí a práva a povinnosti v nich obsažené se posuzují podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona.
2.	Rozhodnutí orgánu státní správy myslivosti o uznání honitby, kterými byly podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, určeny minimální stavy zvěře, zůstávají nadále v platnosti a považují se za minimální stavy zvěře podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne nabytí účinnosti tohoto zákona. 
3.	Rozhodnutí orgánu státní správy myslivosti, kterým byla podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, ustanovena myslivecká stráž, zůstává v platnosti po dobu v tomto rozhodnutí uvedenou, a to i v případě, kdy osoba ustanovená mysliveckou stráží nesplňuje podmínku státního občanství České republiky.
4.	Výběrová řízení na pronájem honitby zahájená podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, a do tohoto dne neskončená, se dokončí podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona.
5.	Rozhodnutí orgánu státní správy myslivosti, kterým byl podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona, povolen lov zvěře nebo usmrcování jiných živočichů na nehonebních pozemcích, zůstává v platnosti po dobu v tomto rozhodnutí uvedenou.
6.	Smlouvy o nájmu honiteb uzavřené přede dnem účinnosti tohoto zákona se řídí podle ustanovení tohoto zákona; podmínky pro uzavření smlouvy o nájmu honitby a způsobilost být nájemcem honitby se u takto uzavřených smluv posuzují podle dosavadních právních předpisů.
7.	Lovecké lístky vydané podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, pozbývají platnosti uplynutím dne 30. září 2027. Orgán státní správy myslivosti po odevzdání takového neplatného loveckého lístku vydá jeho původnímu držiteli lovecký lístek nový, a to bez povinnosti uhradit správní poplatek podle zákona o správních poplatcích, jestliže byl neplatný lovecký lístek odevzdán nejpozději do 31. března 2028. Pro vydání loveckého lístku nahrazujícího lovecký lístek vydaný podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, se použije § 47 zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027, obdobně.
8.	Zkouška z myslivosti, zkouška pro myslivecké hospodáře a vyšší odborná myslivecká zkouška složené podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, se považují za zkoušku z myslivosti, zkoušku pro myslivecké hospodáře a vyšší odbornou mysliveckou zkoušku složenou podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027.
9.	Osoby, které podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, dosáhly vzdělání dostatečného pro vydání loveckého lístku, se považují za osoby, které složily zkoušku z myslivosti podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027.
10.	Osoby, které podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, dosáhly vzdělání, jež je dostatečné pro ustanovení mysliveckým hospodářem, se považují za osoby, které složily zkoušku pro myslivecké hospodáře podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027.
11.	Osoby, které podle § 58 odst. 3 zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, absolvovaly studium na střední nebo vyšší odborné škole, na které je myslivost studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem, nebo které složily zkoušku z myslivosti na vysoké škole, na které se vyučuje myslivost, se považují za osoby, které vyšší odbornou mysliveckou zkoušku složily podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027. 
12.	Osoby, které vykonávaly na úseku myslivosti správní činnosti podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, se považují za osoby, které splňují kvalifikační předpoklady pro výkon správních činnosti na úseku myslivosti podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném ode dne 1. dubna 2027.
13.	Orgán státní správy myslivosti vloží do Informačního systému evidence myslivosti údaje o honitbách, minimálních stavech zvěře, držiteli honitby, uživateli honitby, mysliveckém hospodáři, myslivecké stráži, oblasti chovu, údaje vedené v rámci rejstříku honebních společenstev a platná rozhodnutí o uznání honitby, o změně honitby, o prohlášení pozemků za nehonební, o povolení lovu zvěře nebo usmrcování jiných živočichů na nehonebních pozemcích do 30. dubna 2027.
14.	Uživatel honitby, držitel honitby a myslivecký hospodář vloží kontaktní údaj na svou osobu do Informačního systému evidence myslivosti do 30 dnů ode dne přidělení role a oprávnění v Informačním systému evidence myslivosti. 
15.	Pověření k pořádání zkoušek z myslivosti a pověření k pořádání zkoušek pro myslivecké hospodáře vydaná podle zákona č. 449/2001 Sb., ve znění účinném přede dnem 1. dubna 2027, pozbývají platnosti dnem 1. dubna 2027.



ČÁST DRUHÁ
Změna zákona na ochranu zvířat proti týrání

Čl. III
V § 14 zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění zákona č. 312/2008 Sb., odstavec 3 včetně poznámky pod čarou č. 4a zní:

„(3)	Ustanovení odstavce 1 písm. e), pokud jde o luky, a ustanovení odstavce 1 písm. g) až i), k) a l) se nevztahuje na lov zvěře a usmrcování živočichů vyžadujících regulaci4a) za podmínek stanovených podle jiného právního předpisu4b).
__________
4a)	§ 2 písm. m) zákona č. 449/2001 Sb., ve znění pozdějších předpisů.“.



ČÁST TŘETÍ
Změna lesního zákona

Čl. IV
Zákon č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 67/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 149/2003 Sb., zákona č. 1/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 222/2006 Sb., zákona č. 124/2008 Sb., zákona č. 167/2008 Sb., zákona č. 223/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 501/2012 Sb., zákona č. 503/2012 Sb., zákona č. 280/2013 Sb., zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 64/2014 Sb., zákona č. 15/2015 Sb., zákona č. 250/2016 Sb., zákona č. 62/2017 Sb., zákona č. 183/2017 Sb., zákona č. 225/2017 Sb., zákona č. 90/2019 Sb., zákona č. 314/2019 Sb., zákona č. 403/2020 Sb., zákona č. 609/2020 Sb., zákona č. 261/2021 Sb., zákona č. 284/2021 Sb., zákona č. 364/2021 Sb. a zákona č. 149/2023 Sb. se mění takto: 


1.	§ 28 včetně nadpisu zní:
„§ 28
Národní inventarizace lesů
(1)	Národní inventarizace lesů (dále jen „inventarizace lesů“) je průběžné zjišťování stavu lesů a vývoje na území státu osobou pověřenou prováděním inventarizace lesů.
(2)	Osobou pověřenou prováděním inventarizace lesů ve smyslu odstavce 1 se rozumí právnická osoba nebo organizační složka státu pověřená ministerstvem.
(3)	Náklady inventarizace lesů hradí stát.
(4)	Vlastník lesa je povinen strpět provádění potřebných úkonů spojených s inventarizací lesů a poskytovat nezbytné údaje orgánům státní správy lesů a osobě pověřené prováděním provádějící inventarizace lesů.
(5)	Ministerstvo stanoví vyhláškou rozsah, postupy při inventarizaci lesů, zjišťované údaje a způsob a rozsah jejich uveřejnění.“.


2.	V § 49 odst. 3 se za písmeno f) vkládá nové písmeno g), které zní:
„g)	pověřuje právnickou osobu nebo organizační složku státu prováděním inventarizace lesů (§ 28),“.
Dosavadní písmena g) až t) se označují jako písmena h) až u).



ČÁST ČTVRTÁ
Změna zákona o správních poplatcích

Čl. V
Příloha k zákonu č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění zákona č. 217/2005 Sb., zákona č. 228/2005 Sb., zákona č. 361/2005 Sb., zákona č. 444/2005 Sb., zákona č. 545/2005 Sb., zákona č. 553/2005 Sb., zákona č. 48/2006 Sb., zákona č. 56/2006 Sb., zákona č. 57/2006 Sb., zákona č. 81/2006 Sb., zákona č. 109/2006 Sb., zákona č. 112/2006 Sb., zákona č. 130/2006 Sb., zákona č. 136/2006 Sb., zákona č. 138/2006 Sb., zákona č. 161/2006 Sb., zákona č. 179/2006 Sb., zákona č. 186/2006 Sb., zákona č. 215/2006 Sb., zákona č. 226/2006 Sb., zákona č. 227/2006 Sb., zákona č. 235/2006 Sb., zákona č. 312/2006 Sb., zákona č. 575/2006 Sb., zákona č. 106/2007 Sb., zákona č. 261/2007 Sb., zákona č. 269/2007 Sb., zákona č. 374/2007 Sb., zákona č. 379/2007 Sb., zákona č. 38/2008 Sb., zákona č. 130/2008 Sb., zákona č. 140/2008 Sb., zákona č. 182/2008 Sb., zákona č. 189/2008 Sb., zákona č. 230/2008 Sb., zákona č. 239/2008 Sb., zákona č. 254/2008 Sb., zákona č. 296/2008 Sb., zákona č. 297/2008 Sb., zákona č. 301/2008 Sb., zákona č. 309/2008 Sb., zákona č. 312/2008 Sb., zákona č. 382/2008 Sb., zákona č. 9/2009 Sb., zákona č. 141/2009 Sb., zákona č. 197/2009 Sb., zákona č. 206/2009 Sb., zákona č. 227/2009 Sb., zákona č. 281/2009 Sb., zákona č. 291/2009 Sb., zákona č. 301/2009 Sb., zákona č. 346/2009 Sb., zákona č. 420/2009 Sb., zákona č. 132/2010 Sb., zákona č. 148/2010 Sb., zákona č. 153/2010 Sb., zákona č. 160/2010 Sb., zákona č. 343/2010 Sb., zákona č. 427/2010 Sb., zákona č. 30/2011 Sb., zákona č. 105/2011 Sb., zákona č. 133/2011 Sb., zákona č. 134/2011 Sb., zákona č. 152/2011 Sb., zákona č. 188/2011 Sb., zákona č. 245/2011 Sb., zákona č. 249/2011 Sb., zákona č. 255/2011 Sb., zákona č. 262/2011 Sb., zákona č. 300/2011 Sb., zákona č. 308/2011 Sb., zákona č. 329/2011 Sb., zákona č. 344/2011 Sb., zákona č. 349/2011 Sb., zákona č. 350/2011 Sb., zákona č. 357/2011 Sb., zákona č. 375/2011 Sb., zákona č. 428/2011 Sb., zákona č. 458/2011 Sb., zákona č. 472/2011 Sb., zákona č. 19/2012 Sb., zákona č. 37/2012 Sb., zákona č. 53/2012 Sb., zákona č. 119/2012 Sb., zákona č. 169/2012 Sb., zákona č. 172/2012 Sb., zákona č. 202/2012 Sb., zákona č. 221/2012 Sb., zákona č. 225/2012 Sb., zákona č. 274/2012 Sb., zákona č. 350/2012 Sb., zákona č. 359/2012 Sb., zákona č. 399/2012 Sb., zákona č. 407/2012 Sb., zákona č. 428/2012 Sb., zákona č. 496/2012 Sb., zákona č. 502/2012 Sb., zákona č. 503/2012 Sb., zákona č. 50/2013 Sb., zákona č. 69/2013 Sb., zákona 102/2013 Sb., zákona č. 170/2013 Sb., zákona č. 185/2013 Sb., zákona č. 186/2013 Sb., zákona č. 232/2013 Sb., zákona č. 239/2013 Sb., zákona č. 241/2013 Sb., zákona č. 257/2013 Sb., zákona č. 273/2013 Sb., zákona č. 279/2013 Sb., zákona č. 281/2013 Sb., zákona č. 306/2013 Sb., zákona č. 313/2013 Sb., zákonného opatření Senátu č. 344/2013 Sb., zákona č. 101/2014 Sb., zákona č. 127/2014 Sb., zákona č. 187/2014 Sb., zákona č. 249/2014 Sb., zákona č. 257/2014 Sb., zákona č. 259/2014 Sb., zákona č. 264/2014 Sb., zákona č. 268/2014 Sb., zákona č. 331/2014 Sb., zákona č. 81/2015 Sb., zákona č. 103/2015 Sb., zákona č. 204/2015 Sb., zákona č. 206/2015 Sb., zákona č. 224/2015 Sb., zákona č. 268/2015 Sb., zákona č. 314/2015 Sb., zákona č. 318/2015 Sb., zákona č. 113/2016 Sb., zákona č. 126/2016 Sb., zákona č. 137/2016 Sb., zákona č. 148/2016 Sb., zákona č. 188/2016 Sb., zákona č. 229/2016 Sb., zákona č. 243/2016 Sb., zákona č. 258/2016 Sb., zákona č. 264/2016 Sb., zákona č. 298/2016 Sb., zákona č. 319/2016 Sb., zákona č. 324/2016, zákona č. 369/2016 Sb., zákona č. 63/2017 Sb., zákona č. 170/2017 Sb., zákona č. 194/2017 Sb., zákona č. 195/2017 Sb., zákona č. 199/2017 Sb., zákona č. 202/2017 Sb., zákona č. 204/2017 Sb., zákona č. 206/2017 Sb., zákona č. 222/2017 Sb., zákona č. 225/2017 Sb., zákona č. 251/2017 Sb., zákona č. 261/2017 Sb., zákona č. 289/2017 Sb., zákona č. 295/2017 Sb., zákona č. 299/2017 Sb., zákona č. 302/2017 Sb., zákona č. 304/2017 Sb., zákona č. 371/2017 Sb., zákona č. 90/2018 Sb., zákona č. 171/2018 Sb., zákona č. 193/2018 Sb., zákona č. 286/2018 Sb., zákona č. 307/2018 Sb., zákona č. 135/2019 Sb., zákona č. 176/2019 Sb., zákona č.  209/2019 Sb., zákona č. 255/2019 Sb., zákona č. 277/2019 Sb., zákona č. 279/2019 Sb., zákona č. 364/2019 Sb., zákona č. 368/2019 Sb., zákona č. 369/2019 Sb., zákona č. 12/2020 Sb., zákona č. 115/2020 Sb., zákona č. 117/2020 Sb., zákona č. 119/2020 Sb., zákona č. 334/2020 Sb., zákona č. 336/2020 Sb., zákona č. 337/2020 Sb., zákona č. 501/2020 Sb., zákona č. 524/2020 Sb., zákona č. 543/2020 Sb., zákona č. 13/2021 Sb., zákona č. 14/2021 Sb., zákona č. 90/2021 Sb., zákona č. 261/2021 Sb., zákona č. 270/2021 Sb., zákona č. 274/2021 Sb., zákona č. 284/2021 Sb., zákona č. 300/2021 Sb., zákona č. 362/2021 Sb., zákona č. 366/2021 Sb., zákona č. 371/2021 Sb., zákona č. 374/2021 Sb., zákona č. 426/2021 Sb., zákona č. 91/2022 Sb., zákona č. 96/2022 Sb., zákona č. 217/2022 Sb., zákona č. 225/2022 Sb., zákona č. 246/2022 Sb., zákona č. 314/2022 Sb., zákona č. 372/2022 Sb., zákona č. 376/2022 Sb., zákona č. 431/2022 Sb., zákona č. 432/2022 Sb., zákona č. 458/2022 Sb., zákona č. 88/2023 Sb., zákona č. 149/2023 Sb., zákona č. 173/2023 Sb., zákona č. 185/2023 Sb., zákona č. 271/2023 Sb., zákona č. 277/2023 Sb., zákona č. 349/2023 Sb., zákona č. 414/2023 Sb., zákona č. 469/2023 Sb., zákona č. 1/2024 Sb. a zákona č. 85/2024 Sb., se mění takto:


1.	V Položce 13 písmeno a) zní:
„a)	Vydání loveckého lístku
1.	s dobou platnosti 1 měsíc	Kč 	200
2.	s dobou platnosti 1 rok	Kč 1 000
3.	s dobou platnosti 5 let	Kč 3 000
4. pro žáky a studenty odborných škol, na kterých je myslivost 
		studijním oborem nebo povinným vyučovacím předmětem,
		s dobou platnosti na školní rok	Kč	200“.


2.	V Položce 13 písm. b) se částka „Kč 1 000“ nahrazuje částkou „Kč 3 000“.


3.	V Položce 13 písm. c) se částka „Kč 500“ nahrazuje částkou „Kč 1 000“.


4.	V Položce 13 písm. d) se za slovo „Změna“ vkládá slovo „v“ a částka „Kč 200“ se nahrazuje částkou „Kč 400“.


5.	V položce 13 se za písmeno d) doplňuje písmeno e), které zní:
„e)	Vydání nového loveckého lístku z důvodu jeho zničení, ztráty
	nebo odcizení	Kč	500“.


6.	V Položce 13 v části Předmětem poplatku není se za slovo „Změna“ vkládá slovo „v“.


7.	V Položce 13 se poznámka včetně nadpisu zrušuje.



ČÁST PÁTÁ
ÚČINNOST

Čl. VI
Tento zákon nabývá účinnosti dnem 1. ledna 2025, s výjimkou ustanovení čl. I bodů 9 až 13, 15, 24, 28, 32, 36, 37, 42, 57, 58, 63, 76 až 78, 80, 81, 85, 87, 90, 94, bodu 95, pokud jde o § 37a, bodů 96, 97, 99, 101, 103, 133 až 135, 138, 140 až 146, 153, 155, 160 až 162, 164, 166 až 168, 170, 172, 175 až 177, 189, 191, 196, 199, 201, 203 až 205, 208 až 210, 212, 213, 216 a 218, čl. II bodů 7 až 15 a čl. V bodů 1 až 7, která nabývají účinnosti dnem 1. dubna 2027.
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